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Molimo da prvo procitate ovo uputstva za upotrebu!

Postovani kupce,

Zahvaljujemo vam na kupovini proizvoda kompanije Beko. Nadamo se da ¢e vam na$ proizvod
koji je proizveden u skladu sa najiSim kvalitetom i najboljom tehnologijom dati najbolje
rezultate. Savetujemo Vam da prvo paZljivo proCitate ova uputstva i celokupnu ostalu pratecu
dokumentaciju pre upotrebe proizvoda i da ih saCuvate za ubuduce. Ako date proizvod nekome,
dajte imi prirucnik za upotrebu. Obratite paznju na sve detalje i upozorenja navedena u
korisnitkom priru¢niku i poStujte uputstva tamo data.

Koristite ovo korisni¢ko uputstvo za model naznacen za korici.

Procitajte uputstva.

E

Objasnjenje simbola
U ovom prirucniku za korisnike koristice se sledeci simboli:

Vazne informacije ili korisni saveti o upotrebi.

Upozorenije za situacije opasne po Zivot i materijalna dobra.

Upozorenje zbog strujnog udara.

Upozorenije za vruce povrsine.

Upozorenje za opasnost od poZara.

Materijali za pakovanje ovog proizvoda proizvedeni su od materijala koji se mogu
reciklirati u skladu sa nacionalnim propisima o zaStiti zivotne sredine.

® PP A

Nemojte da odlazete otpad od pakovanja sa komunalnim otpadom ili drugim otpadima, odlozite
ih na namenskim tatkama da odlaganje koje odreduju lokalne vlasti.

Ovaj proizvod je proizveden koriS¢enjem najnovije tehnologije u ekoloski prihvatljivim uslovima.



Vazna uputstva vezana za bezbednost
i Zivotnu sredinu

Ovaj deo sadrzi bezbednosna uputstva koja ¢e vam

pomoci da se zasStitite od opasnosti od telesnih povredaili
materijalnih Steta. NepoStovanje ovih uputstava dovesce do
gubitka garancije.

1.1 OpSta bezbednost

» Masinu za suSenje veSa mogu da koriste deca starosti 8
godina i vise i osobe sa nepotpuno razvijenim fizickim,
senzornim i metnalnim sposobnostima ili osobe koje
nemaju iskustvaili znanja, pod uslovom da se nalaze
pod nadzorom ili da produ obuku o bezbednoj upotrebi
proizvoda i rizicima koji postoje. Deca ne smeju da se igraju
proizodom. CiS¢enje i odrZzavanje ne treba da obavljaju deca
osim ako nisu pod nadzorom.

» Deca manja od 3 godine trebaju biti dalje od masine, osim
ako nisu pod stalnim nadzorom.

* Podesive nozice ne treba uklanjati. Prostor izmedu masine
za suSenje vesa i poda ne treba smanjivati materijalima
kao Sto su tepisi, drvo i traka. To moZe da prouzrokuje
probleme sa masnom za susenje vesa.

*Instalaciju i popravku uvek treba da obavlja ovlasceni
serviser. Proizvodac nece biti odgovoran za Stete koje
mogu nastati usled radova koje su obavila neovlasc¢ena lica.

*Nikada nemojte da perete masSinu za suSenje vesa
prskanjem ili prosipanjem vode! Postoji opasnost od
elektricnog udara!
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Vazna uputstva vezana za bezbednost i
Zivotnu sredinu
1.1.1 Elektricna bezbednost

Treba posStovati uputstva za elektricnu bezbednost
tokom prikljucivanja na elektricnu mrezu.

Uredaj ne sme da se napaja preko spoljnjeg
prekidaca, kao Sto je tajmer,ili da se prikljucina
strujno kolo koje se redovno iskljuCuje i ukljuCuje po
potrebi.

* Prikljucite masinu za suSenje vesa na uzemljenu uticnicu
zasti¢enu osiguracem sa vrednoScu naznacenom na
etiketi. Obezbedite da uzemljenje obavi kvalifikovani
elektricar. Nasa kompanija se ne smatra odgovornom za
oStecenja koja proisticu iz koris¢enja masine za susenje
vesSa bez uzemljenja u skladu sa lokalnim propisima.

*Napon i dozvoljena zastita osiguraca su navedeni na plocici
sa podacima.

* Napon naveden na etiketi mora da bude jednak naponu
vase elektricne mreze.

* |skljuCite maSinu za suSenje veSa kad se ne koristi.

* |skljuCite kabl za napajanje masine za suSenje vesa iz
strujne utiCnice tokom instalacije, odrzavanja, Ciscenja i
popravke.

* Nemojte da dodirujete utika¢ mokrim rukama! Nikad
nemojte da iskljuCujete masinu iz struje tako da je povlacite
za kabl, uvek hvatajte i vucite utikac.

* Da bi se smanjio rizik od elektri¢nog udara, ne koristite
produzne kablove, razvodnike ili adaptere za povezivanje
masine za susenje na elektro mrezu.

» Utikac kabla za napajanje mora da bude lako dostupan
nakon ugradnje.

OsSteceni kabl za napajanje teba zameniti
obaveStavanjem ovlas¢enog servisera.
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Vazna uputstva vezana za bezbednost i
Zivotnu sredinu
Ako je maSina za suSenje neispravna, ne sme se

koristiti osim ako je ne popravlja ovlas¢eni serviser!
Postoji opasnost od elektri¢nog udaral!

1.1.2 Bezbednost proizvoda

Tacke koje treba razmotriti zbog opasnosti od
poZara:
Dolenavedeni ves ili odeca se ne smeju suSiti u masin
za susenje zbog opasnosti od pozara.
* Neoprani ves
* Stvari koje su isprljane materijama kao Sto su
ulje, aceton, alkohol, benzin, kerozin, sredstva za
uklanjanje mrlja, terpentin, voskovi ili sredstva za
uklanjanje voska moraju da se operu u toploj vodi sa
puno deterdzenta pre suSenja u masini za susenje.
Iz tog razloga, narocito odeca koja sadrzi
gorenavedene mrlje se mora isprati veoma dobro,
da biste to ucinili koristite odgovarajuci deterdzet i
izaberite visoku temperaturu pranja.

Masina za susenje/ Prirucnik za korisnika 5/SB



Vazna uputstva vezana za bezbednost i
Zivotnu sredinu

Dolenavedeni vesili odeca se ne smeju susiri

u masini za suSenje veSa zbog opasnosti od

poZara:

* Odecaili jastuci punjeni penastom gumom (lateks
pena), kape za tusiranje, vodootporni tekstil,
materijali oblozeni gumom ijastuci punjeni
penastom gumom.

 Odeca koja je CiScena industrijskih hmeikalijama.

Predmeti kao Sto su upaljac, Sibice, novcici, metalni

delovi, igla itd. mogu ostetiti bubanj ili mogu dovesti

do problema u funkcionisanju. Stoga proverite sav
ves koji stavljate u masinu.

Nikada nemojte da zaustavljate masSinu za suSenje

vesa pre nego Sto se program zavrsi. Ako to morate

da ucinite, izvadite sav ves brzo i postavite ga tako
da otpusti toplotu.

8\

Odeca koja se pere neadekvatno moze se spontano
zapaliti ili se moze zapaliti ¢ak i nakon zavrSetka
susenja.

» Morate da obezbedite dovoljnu ventilaciju kako biste
sprecili da se gasovi koji izlaze iz uredaja koji rade sa
raznim vrstama goriva, kao i otvoreni plamen, sakupljaju u
prostoriji zbog efekta povratne vatre.

A\

Donji ves koji sadrzi metalna ojacanja ne trea susiti
U masini za susenje vesa. Masina za susenje vesa
se moze oStetiti ako se metalna ojaCanja otkace ili
polome u toku susenja.

(3

Koristite omeksivace i slicne proizvode u skladu sa
uputstvima njihovih proizvodaca.

[

Pre ili posle svakog punjenja uvek ocistite filter za
dlaCice. Nikad ne koristite aparat za susenje bez
filtera za dlacice.

6/SB
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Vazna uputstva vezana za bezbednost i

Zivotnu sredinu

* Nikada nemojte sami da pokuSavate da popravite masinu
za susenje vesa. Nemojte da vrSite nikakve popravke ili
procedure zamene rezervnih delova kod ovog proizvoda
Cak i ako znate ili ste u mogucnosti da to radite, osim
ako to nije jasno predlozeno u uputstvima za upotrebu
ili Stampanom servisnom uputstvu. Inace Cete dovestiu
opasnost svoj zivot i zivote drugih.

* Ne smeju da postoje vrata koja se zakljucavanju, klizaju
ili poseduju Sarke tako da blokiraju otvaranje vrata za
ubacivanje vesSa na mestu gde treba postaviti masinu za
susenje vesa.

* Postavite masinu za suSenje veSa na mestima pogodnim
za upotrebu u domacinstvu. (Kupatilo, zatvorena terasa,
garazaitd.)

* Postarajte se da kuc¢ni ljubimci ne udu u masinu za susenje
vesa. Proverite unutrasnjost masine za susenje vesa pre
koriscenja.

* Nemojte da se naslanjate na vrata masine za suSenje vesa
dok su otvorena, jer mogu pasti.

» Otpaci od prediva se ne smeju akumulirati oko masine za
susenje.
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Vazna uputstva vezana za bezbednost i

Zivotnu sredinu

1.2 MontaZa na masSini za pranje vesSa

* Treba da se koristi montazni element izmedu dve masSine
kada se maSina za susenje vesa montira na masinu za
pranje vesa. Uredaj za pricvrsc¢ivanje treba da postavi
ovlasceni serviser.

» Ako ukupna tezina masine za pranje vesa i masine za
susenje vesa kada su postavljene jedna na drugu, sa punim
opterecenjem, je oko 180 kilograma. Proizvode postavite
na ¢vrst pod koji moze da izdrzi ovo opterecenije!

Masina za pranje veSa se ne moze postaviti na
masinu za susenje vesa. Obratie paZznju na gornja
obaveStenja tokom instalacije vase masSine za pranje

vesa.
Tabela za instlaaciju za masinu za pranje i masinu za suSenje vesa
Dubina Dubina maSine za pranje vesa
masine za
suenje vega 62cm |60cm |54 cm |50cm |49 cm 45cm 40cm
. . . MoZe dase
54 cm MoZe da se instalira : , .
instalira  [Ne moZe da
. . . Ne moZe da i i
60cm MoZe da se instalira . . seinstalira
se instalira
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Vazna uputstva vezana za bezbednost i
Zivotnu sredinu

1.3 Namena

» MaSina za susenje vesa je dizajnirana za upotrebu u
domacinstvu. Nije prikladna za komercijalnu upotrebu i ne
sme se koristiti izvan svoje namene.

» Ovu masinu za susenje vesa koristite samo za suSenje vesa
koji je oznacen za to.

* Proizvodac ne prihvata odgovornost koja proistiCe iz
nepravilne upotrebe ili prenosa.

* Vek rada maSine za suSenje vesa koju ste kupilije 10
godina. Tokom ovog perioda, originalni rezervni delovi Ce
biti dostupni za pravilno rukovanje masinom za susenje
vesa.

1.4 Bezbednost dece

» Materijali pakovanja su opasni za decu. Pakovanja drzite
dalje od dece.

* Elektricni proizvodi su opasni za decu. Drzite decu dalje od
ovog proizvoda dok radi. Nemojte da im dajete da diraju
masinu za susenje vesa. Koristite zakljucavanje zog dece
da biste sprecili da deca diraju masinu za susenje vesa.

ZakljuCavanje zbog dece se nalazi na kontrolnoj tabli.
(Pogledajte Zakljucavanje zbog dece)

*Vrata za ubacivanje vesa treba da budu zatvorena Cak i
kada masina nije u upotrebi.
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Vazna uputstva vezana za bezbednost i
Zivotnu sredinu

1.5 UsaglaSenost sa WEEE direktivom
iodlaganje otpada

EOvaj proizvod je usaglasen sa WEEE direktivom

Evropske Unije (2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi

znak klasifikacije za elektricni i elektronski otpad

(WEEE).Ovaj proizvod je proizveden od visoko

kvalitetnih delova i materijala koji se mogu ponovo
koristiti i pogodni su za reciklazu. Nemojte odlagati proizvod
u otpad sa obi¢nim kuc¢nim otpadom i drugim otpadima na
kraju veka trajanja. OdloZite ga u centar za sakupljanje i
reciklazu elektricnog i elektronskog otpada. Konsultujte se
sa svojim lokalnim vlastima da biste saznali o ovim centrima
za sakupljanje otpada.

1.6 UsaglasSenost sa RoHS direktivom:

Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa RoHS direktivom
Evropske Unije (2011/65/EU). On ne sadrzi Stetne i
zabranjene materijale navedene u direktivi.

1.7 Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanje ovog proizvoda proizvedeni su od
materijala koji se mogu reciklirati u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti Zivotne sredine. Materijale za pakovanje
ne odlagati zajedno sa ku¢nim ili drugim otpadom. Odnesite
ih na mesta za prikupljanje ambalaznog materijala odredena
od strane lokalne vlasti.

10/SB Masina za suSenje/ Priru¢nik za korisnika



Vazna uputstva vezana za bezbednost i
Zivotnu sredinu
1.8 Tehnicke specifikacije

SB

Visina (min. / maks.) 84,6cm /86,6 cm*
Sirina 59,7 cm
Dubina 58,9cm
Kapacitet (maks.) 7 kg**

Neto teZina (* 4 kq) 46 kg
Napon o
Oznateni ulaz snage PO%?&aIJCtSJJQSkU
Siframodela

*Min. visina: Visina dok su podesive noZice zatvorene.

Miks. visina: Visina dok su podesive nozice maksimalno otvorene.
** Tezina veSa za susSenje pre pranja.
*** Tipska plocica se nalazi iza vrata za punjenje.

Tehnitke specifikacije masine za suSenje vesa su podloZne
m izmenama bez prethodnog obaveStenja u cilju poboljSanja
kvaliteta proizvoda.

Slike u ovom priru¢niku su shematske i mozda ne odgovaraju u
m potpunosti ovom proizvodu.

Vrednosti navedene na oznakama masine za susenje vesSa ili
na Stampanim materijalima koji su dostavljeni s proizvodom

m su vrednosti dobijene u laboratoriju prema odgovarajucim
standardima. Zavisno od uslova rada i okoline maSine za
suSenje vesa, vrednosti mogu biti razliCite.
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E \VaSa maSina za suSenje
2.1 Sadrzaj paketa

1. Crevo za odvod vode *

2.Rezervni sunder za fioku za filter*

3. Prirucnik za korisnika

4. Korpa za susSenje*

5. Korisnitko uputstvo za korpu za suSenje*

*MoZe se isporciti sa vaSom masSinom u zavisnosti od modela.

12/SB Masina za suSenje/ Priru¢nik za korisnika



[E] Instalacija

Pre pozivanja najblizeg olas¢enog servisa za
instalaciju masine za suSenje, proverite da

li su elektri¢ne instalacije i crevo za odvod
vode odgovarajuci tako Sto ¢ete pogledati
korisnitko uputstvo.(Pogledajte 3.3
Spajanje na odvod 3.5 Elektroinstalacije)
Ako nisu odgovarajuci, kontaktirajte
kvalifikovanog elektritara i tehnicara koji ¢e
obaviti potrebne izmene.

* Vas$ proizvod moze daradina
temperaturama izmedu +5°Ci +35°C,
U slucaju da radni uslovi premasuju ovaj
opsegq, to ¢e se negativno odraziti na rad
ovog proizvoda, moze se i oStetiti.

*  Zadnja strana maSine za suSenje treba
se postaviti nasuprot zidu.

Priprema mesta postavljanja
proizvoda, kao i elektricne i
kanalizacione instalacije spadaju
u odgovornost kupca.

(5

Pre instalacije vizuelno proverite
da li na njemu postoje oStecenja.
Ako je proizvod oStecen, nemojte
da gainstalirate. OSteceni
proizvodi mogu da izazovu
opasnost po vasu bezbednost.

A\

Nemojte da stavljate masinu
l( za susenje veSanakabl za

napajanje.

3.2 Skidanje sigurnosne

zastite za transport
Uklonite sigurnosnu zaStitu za
transport pre prve upotrebe ovog
proizvoda.

Neka masina za suSenje vesa
miruje 12 sati pre ukljucivanja.

VAN

3.1 Odgovarajuca lokacija za

instalaciju

MaSinu za susenje vesa instalirajte na
stabilnu i ravnu povrsinu.

Masina za suSenje vesa je teSka. Ne
pomerajte je sami.

«  MaSinu za suSenje vesa koristite u u
dobro provetrenoj sredini bez praSine.

*  Prostorizmedu maSine za suSenje vesa
i povrSine ne treba smanjiti materijalima
kao Sto su tepih, drvo i traka.

*  Nemojte da prekrivate ventilacione
reSetke masSine za susenje vesSa.

* Nesmeju da postoje vrata koja se
zakljutavanju, klizaju ili poseduju Sarke
tako da blokiraju otvaranje vrata za
ubacivanje vesa na mestu gde treba
postaviti masinu za susSenje vesa.

+ Kadase maSina za suSenje veSa instalira,

treba da ostane na mestu na kome su
instalirani prikljucci. Prilikom instalacije
proizvoda se pobrinite da njegova zadnja
strana ne bude u dodiru ni sajednom
povrsinom (slavina, uti¢nica itd.).

»  Proizvod postavite najmanje 1 cm od
ivica drugog namestaja.

Otvorite vrata za stavljanje veSa.

U doboSu se nalazi plasti¢na kesa koja
sadrzi komade stiropora. Uhvatite je za
deo koji je oznaten sa XX XX.

*  Kesu povucite prema sebi i uklonite
sigurnosnu zastitu za transport.

Uverite se da nijedan deo
sigurnosne zastite za transport

nije ostao u bubnju.

3.3 Spajanje na odvod

Kod proizvoda opremljenih kondenzatorom,
za vreme ciklusa suSenja dolazi do
sakupljanja vode u rezervoaru za vodu. Posle
svakog ciklusa suSenja treba da ispustite
nakupljenu vodu.

MoZzete direktno da poSaljete skupljenu vodu
kroz dostavljeno crevo za odvod vode umesto
da povremeno praznite vodu sakupljenu u
rezervoaru za vodu.

Masina za susenje/ Prirucnik za korisnika
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Instalacija

Spajanje creva za odvod vode

1-2Povucite crevo na zadnjoj strani masine
za suSenje rukom da biste ga odvojili na
mestu na kojem je povezano. Nemojte da
koristite nikakve alate za skidanje creva.

3 Prikljucite jedan kraj creva za odvod
priloZenog uz masinu za susenje na
priklju€ak sa kog ste uklonili crevo
proizvoda u prethodnom koraku.

4 Drugikraj creva spojite direktno na
odvod za vodu ili ga stavite u lavabo.

3 4 PodeSavanje nozica
Da bi osigurali tiSirad proizvoda
bez vibracija, on mora da stoji ravno
i Uravnotezina svojim noiicama.
Uravnotezite masinu podeSavanjem
nozica.

» Nozice okrecite nalevoilidesno da biste
podesili da masina stoji u ravnotezii
cvrsto.

Nikad nemojte da odvijate
podesive noge iz njihovih kucista.

(3

Prikljucivanje creva treba obavit
na bezbedan natin. Vasa kuca
moze da bude poplavljena ako
crevo izade iz kuciSta za vreme
izbacivanja vode.

Crevo za odvod vode treba da se
priklju¢i maksimalno na visinu od
80 cm.

Pazite da se crevo za odvod vode
ne gazi i da se ne savija izmedu
odvoda i maSine.

3.5 Elektroinstalacije

Za specifitna uputstvaza elektricni prikljucak
potreban tokom instalacije, (pogledajte
1.1.1 Elektri¢na bezbednost)

3.6 Transport masine za

susenje vesa

IskljuCite maSinzu za suSenje vesa iz utiCnice pre
prenosa.lspustite svu vodu koja je preostala u masini
za susenje ve$a.Ako je uspostavljena direkina veza za
odvod vode, uklonite prikljucke creva.

Preporucujemo da masinu

za suSenje veSa prenosite u
uspravnom poloZaju. Ako masinu
nije moguce nositi u uspravnom
poloZaju, preporucujemo da je
nosite nagnutu na desnu stranu
gledano spreda

14/SB
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Instalacija

3.7 Upozorenja o zvucima

Normalno je da se povremeno
Cuje Skripanje tokom rada

kompresora.

rada pumpa se u rezervoar za
vodu. Normalno je da se €uje Sum
pumpanja tokom ovog procesa.

[i] Voda koja je prikupljena tokom

3.8 Promena lampice za

osvetljenje

U slucaju da se lampa za osvetljenje koristiu
vasoj susarivesa.

Da bi promenili svetilju/LED koja se koristi

za osvetljenje u vasoj masini za susenje,
nazovite Ovlastenog servisa.

Lampice koje se koriste u ovom uredaju nisu
pogodne za osvetljenje soba kod kuce. Ova
lampica je namenjena pomadi korisniku kod
postavljanja vesa u masinu za suSenje na
udoban nacin. Lampe koje su koriS¢ene u
ovom uredaju moraju biti u stanju da izdrze
ekstremne fizitke uslove, kao Sto su vibracije
i temperature iznad 50 °C.

Masina za susenje/ Prirucnik za korisnika
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K} Priprema

4.1 Ves koji moZe da se suSi u maSini za suSenje veSa
Uvek se drzite uputstava koja su navedena na etiketama odece. SuSite samo ves koji na etiketi
ima oznaku da moZe da se suSi u masini i pobrinite se da izaberete odgovarajuci program.

SIMBOLI ZA PRANJE VESA
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4.2 Ves koji ne moZe da se susi
u masini za suSenje vesa

Delikane tkanine, vuna, svila,

m delikatne i vredne tkanine,
nepropusne tkanine i zavese od
tila nisu pogodni za suSenje u
masini.

4 3 Priprema veSa za susSenje
Ves moze medusobno da se zaplete
posle pranja. Razdvojite ves pre nego sto
ga stavite u masinu za susenje.

»  SuSite odecu sa metalnim delovima kao
Sto su rasjfersluci, okrenutu.

«  Zatvoreite rasjferSluse, kuke i Snale kao i
dugmad.

4.4 Sta treba urad|t| dase

uStedi energija

Sledece informacije ¢e vam pomoci da ovaj

proizvod koristite na ekoloski i energetski

efikasan natin.

« Kada perete ves, centrifugirajte ga
najvecom mogucom brzinom. Stoga,
vreme suSenja se skracuje a potrosnja
energije smanjuje.

» Sortirajte veS u zavisnosti od vrste i
debljine. SusSite istu vrstu veSa zajedno.
Na primer, tanke kuhinjske krpe i peSkiri
se suSe brze od debljih peSkira za
kupatilo.

»  Pratite uputstva iz priru¢nika za korisnike
u vezi saizborom programa.

* Neotvarajte vrata za punjenje
maSine tokom suSenja osim ako je to
neophodno. Ako morate da otvorite vrata
za punjenje, pazite da ih ne ostavljate
otvorena duZze vreme.

* Nemojte da dodajete vlaZzan ves dok je
masina za suSenje u radu.

16/5B

Masina za suSenje/ Priru¢nik za korisnika



Priprema

Pre ili posle ciklusa suSenja ocistite filter
zadlatice. (Pogledajte 6.1 Filter za
dlacice / Unutradnja povrSina vrata za
punjenje)

Povremeno Cistite filter kada na njemu
postoji vidljivo gomilanje vazduha ili
kada se upali simbol, ukoliko na fioci sa
filterom post%isimbol za upozorenje

na cisc¢enje «=». (Pogledajte 6.4
Ocistite fioku filtera)

Za vreme susSenja dobro provetravajte
prostoriju u kojoj se nalazi masina za
suSenje vesa.

4.5 Odgovarajuci kapacitet
punjenja

Pratite uputstva koja su navedena u "Tabeli
programa i potrosSnje”. Ne stavljajte viSe vesa
od vrednosti kapaciteta koje su navedene u
tabeli.

Sledece teZine su date kao primeri.

o Prosetne teZine
Ves (gn*
(PdrS;\I/(Ske zajorgan 1500
(ngisﬁ\ggl;e zajorgan 1000
Car8avi (dupli) 500
Car8avi (obitni) 350
Veliki stolnjaci 700
Mali stolnjaci 250
Salvete 100
Peskiri za kupatilo 700
Peskiri za ruke 350
Bluze 150
Pamutne koSulje 300
KoSulje 200
Pamutne haljine 500
Haljine 350
Farmerke 700
Maramice (10 komada) 100
Majice 125

Dodavanije veSa u masSinu viSe od
nivoa prikazanog na slici se ne
preporucuje. Rezultati e biti loSiji
ako je masSina pretovarena. Osim
toga, masina za susenje vesa i ves
mogu da se oStete.

*Tezina vesa za suSenje pre pranja.

Masina za susenje/ Prirucnik za korisnika
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E Rukovanje proizvodom
5.1 Kontrolni panel

1 2 3

1 L T T 1
1 L T T 1

Dugme Izbor programa

Indikator Preostalo trajanje

Dugme za ukljucivanje / iskljucivanje
Dugme Start / pauza

Dugme kraj trajanja

Dugme zvu¢nog upozorenja

U hwnNE

5.2 Simboli ekrana
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pocetak  je vune Protiv

@

guzvanja
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Rukovanje proizvodom

5.3 Priprema masSine

Prikljucite masinu

Stavite veS unutar masine.

Pritisnite dugme ON / OFF.

Kada vasa masSina se ukljuci po prvi put,
onase ukljuéu'ﬁe na program deklaracije
(suvoca pamuka za u Skaf).

SN

Pritiskom na taster ON / OFF ne
znaci da program pocinje.
Pritisnite dugme Start / Pause da
biste pokrenuli program.

5.4 Izbor programa

1. Odredite odgovarajuci program iz donje
tabele koja sadrZi nivoe susenja.

2. lzaberite program Sto Zelite koristeci
dugme Selekcija programa.

Samo pamucni ves se susina
normalnoj temperaturi.
Debeli i viSeslojni ves (peskiri,
posteljina, farmerke itd) su
osuSene tako da oni mogu
biti postavljeni u ormar bez
peglanja.

Veoma
Suvo

Normalna ves (stolnjaci, donji
ves, itd) se suSe, tako da oni
mogu biti postavljeni u ormar
bez peglanja.

Suhozau
ormar

Normalni ves (Eks: stolnjaci,

Suvo za

ey da oni mogu biti postavljeniu

ormar, ali viSe nego opciju suho
za u ormar.

doniji vesS) su opet osuSeni, tako

Normalna ves (majice, haljine,
itd) su osuSeni spremne za
peglanje.

Spremno za
peglanje

Za detaljnije informacije o
programu videti ,lzbor programai
tablica potrosnje”.

5.5 Glavni programi

Osnovni programi su dati u nastavku na
osnovu tipa tkanine.

e Pamuk

Susiti izdrZljivi ves sa ovim programom. Ona
se suSi u normalnoj temperaturi. Preporucuje
se za upotrebu sa pamucnom vesu (pokrivci
za krevet, peSkiri, mantile za kupanje, itd).
e Sinteticki

Susiti ves koji nije bas izdrZljiv sa ovim
programom. Preporucuje se za upotrebu sa
sintetickom vesu.

5.6 Dodatni programi
Sledeci dodatni programi su dostupni u
masini za posebnim uslovima.

Dodatni programi mogu variratiu
skladu sa specifikacijama vaSeg
uredaja.

[

Da bi se dobili bolji rezultati iz
programa susenje vesa, vas ves
trebate oprati sa odgovarajuc¢im
programom u va$oj masini za
ves i iscedeni sa preporutenom
brzinom cedenja.

[

e DzZins

Koristi se za suSenje farmerke koje su
ocedeni sa visokim rpm u maSinu za pranje
vesa.

e Sportska

Koristi se osusiti veS napravljen od sintetike,
pamuka ili meSovite tkanine.

e Ekspresno

MozZete da koristite ovaj program za susenje
pamucnog vesa koji ste ocedili na visokim
obrtajima u masini za ves. Susi 1 kg vaSeg
pamutnog vesa (3koSulje / 3 majice) za 50
minuta.

e Dnevno

Program za svakodnevno suSenje pamuka i
sintetickog veSai traje 110 minuta.

e KoSulja

SuSi koSulje delikatnije i na taj nacin izaziva
manje bora za lako peglanje.

Masina za susenje/ Prirucnik za korisnika
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Rukovanje proizvodom

e Beba
Program se koristi za odecu bebe koja moze
se osusiti u saglasnost sa etiketi.

Vrlo malo vlage moZe ostati

na koSuljama posle programa.
PreporuCuje se da ne ostavljate
koSulje u masinu za susenje.

e Osetljivo

MoZete da osusite svoje osetljivo rublje koje je
pogodno za suSenje ili koje se preporucuje za
ru¢no pranje (svilene bluze, tanko rublje itd)
na niskoj temperaturi.

Preporucuje se da osusite svoje
osetljivo rublje u torbi ves za

spreCavanje bora i oStecenja. Kada
se program zavrsi, uzmite ves iz
masine odmah i obesite ga da bi
spreili bore.

e OsveZi

Ovaj program samo vrsi ventilaciju za 10
minuta bez duvanja toplog vazduha. Mozete
da provetrite pamuk i platnena odeca koja je
ostala zatvorena za dugo trajanje i uklonite
njinov miris.

e Vremenski programi

MoZete da izaberete 30 minuta i 45 min
vremena programe da bi se postigao

Zeljeni konacnu nivo suSenja sa niskim
temperaturama.

Kod ovog programa, masina susi
do podeSenog trajanja, bez obzira
na stepen susenja.

20/SB
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5.7 I1zbor programa i tabela potrosnje

SB
Programi Kapacitet |Brzina centrifuge u masini Prosetna Vreme suSenja
g (kg) za pranje vesa (o/min) | preostalavlaga (minut)
Pamuk /obojeno
\Veoma suvo 7 1000 % 60 185
Spremno za nosenje 7/35 1000 % 60 174 /107
Spremno za peglanje 7 1000 % 60 140
Kosulja 15 1200 % 60 60
Farmerke 4 1200 %50 150
Dnevni 4 1200 %50 110
Sportska 4 1000 %60 135
Ekspresno 1 1200 %50 50
Osetljivo 2 600 %40 70
ZaStita za bebe 3 1000 % 60 80
Sintetika
Spremno za nosenje 3,5 800 % 40 70
Spremno za nosenje 3,5 800 % 40 60
\Vrednosti potroSenje energije
Programi Kapacitet |Brzina centrifuge u masini Prosecna PotroSnja energije
g (kg) za pranje vesa (o/min) | preostalavlaga kwWh
Pamuk lan Spremno za o
hotenje 7/35 1000 % 60 1,80/1,20
Pamuk Spremno za peglanje 7 1000 % 60 1,55
Sintetika spremna za nosenje 35 800 % 40 0,70
PotroSnja struje kada je isklju€ena, za standardni program pamuka kod celog punjenja,
0,5
PO (W).
PotroSnja struje u rezimu "ostavljeno”, za standardni program pamuka kod celog 10
punjenja, PL (W). ’
Sadrzi fluorovane staklenickih gasova obuhvacene Kjoto protokolom. Hermeticki zatvorena.
R134a/0,225kg - GWP:1430 - 0,321tCO2e
Programa,Suho za u Skaf" tokom celog ili delimi¢nog punjenja je standardna programa
<:| suSenja na kojoj se informacije na etiketi i u tehnickim specifikacijama odnose, te je ovaj
program podoban za suSenje normalno vlaznih pamucnih tvanina i je najefikasniji program u
smislu potrosSnje energije.

*: Energetska nalepnica standardni program (EN 61121:2012)

Sve vrednosti u tabeli su utvrdene u skladu sa EN 61121:2012 standardu. Vrednosti potroSnje
moZe da varira od vrednosti u tabeli u zavisnosti od vrste vesa, brzina cedenja, uslova okoline i
promene u naponu.
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5.8 Pomocne funkcije

Otkazati Zvuk upozorenja

Masina za susSenje pravi zvuk upozorenja
kada se program zavrsi. Ako ne Zelite

zvuk obaveStenja, pritisnite dugme "Zvuk
obaveStenja”.

Kada pritisnete dugme zvuk obavestenja ono
svetli, a program ne daje zvuk obavestenja
kada zavrsi.

(i

5.9 Simboli upozorenja

Simboli upozorenja mogu varirati
u skladu sa specifikacijama vaseg
uredaja.

Mozete da izaberete ovu funkciju
pre ili posle pokretanja programa.

CiS¢enje Filtera vlakna

Kada se program zavrsi, upaljuje se lampica
upozorenije, 5to ukazuje da filter mora da
bude otiscen.

Ako LED ¢iSc¢enje filtera treperi,
pogledajte poglavlje ,ReSavanje
problema”,

Rezervoar za vodu

Kada se program zavrsi, lampica upozorenja
se upali, Sto ukazuje da rezervoar za vodu se
mora isprazniti.

Ako rezervoar za vodu se napuni dok je
program u toku, lampica za upozorenje
pocinje da treperi i masina ide u mirovanje. U
tom slucaju ispraznite vodu u rezervoaru za
vodu i pokrenite program pritiskom na dugme
Start / Pause. LED upozorenja se iskljuCuje i
program nastavlja.

-

Vrata otvorena
Start / Pauza LED treperi kada vrata masine
za susenje je otvorena.

5.10 Kraj trajanja

MoZete da odloZite krajno trajanje programa

do 24 sata sa funkcijom kraj trajanja.

1. Otvorite vratai postavite ves.

2. lzaberite program susenja.

3. Pritisnite dugme za izbor kraj trajanjai
podesite kasnjenje koje Zelite.
LED Kraj trajanja se upaluje. (Kraj trajanje
se pomeruje kontinuirano kada nastavite
da pritiskate dugme).

4. Pritisnite dugme Start / Pauza.
Odbrojavanje Kraja trajanje pocinje.
Znak ,:" na sredini prikazanog trajanje
kasnjenja treperi.

MoZete da dodate ili uklonite ves
za vreme trajanja kraju trajanja.
Trajanje prikazano na ekranu je
zbir normalnog trajanja susenja i
kraj trajanje. Na kraju odbrojavanja
kraja trajanje lampica se iskljucuje,
suSenje pocinje i LED suSenja se
upaljuje.

Promena kraja trajanja

Ukoliko Zelite da promenite trajanje tokom

odbrojavanja:

1. Otkazite program pritiskom na dugme
ON / OFF. Ukljucite masinu za susenje
ponovo pritiskom na dugme ON / OFF.
Kada vasa masina za suSenje se ukljutuje
po prvi put, ona se upali na program
deklaracije (suvoc¢a pamuk za u ormar).

2. lzaberite program Sto Zelite koristeci
dugme Selekcija programa.

3. Ponovite operaciju kraj trajanja za
trajanja koje Zelite.

4, Pokrenite program pritiskom na dugme
Start/ Pause.

Otkazivanje funkciju kraj trajanja

Ako Zelite da otkaZete podeSavanje

odbrojavanje kraj trajanja i odmah pokrenuti

program:

1. Otkazite program pritiskom na dugme
ON / OFF. Uklju¢ite masinu za suSenje
ponovo pritiskom na dugme ON / OFF.
Kada vasa masina za suSenje se ukljutuje
po prvi put, ona se upali na program
deklaracije (suvoca pamuk za u ormar).

22/SB
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2. l|zaberite program Sto Zelite koristeci
dugme Selekcija programa.

3. Pokrenite program pritiskom na dugme
Start/ Pause.

5.11 Pokretanje programa
Pokrenite program pritiskom na dugme Start
/ Pause.

Lampica za Start / Pauza i lampica za susenje
se upale, ukazujuci da je Program poceo.
Znak .." na sredini preostalog trajanja pocinje
da treperi.

5.12 Zastita od dece

Masina ima zasStitu od dece koja sprecava da
tok programa bude pogoden kada se stisne
dugme tokom rada.

Kada je ZaStita od dece aktivirana, svi tasteri
osim tastera za ukljucivanje / iskljucivanje su
deaktivirani.

Da biste aktivirali ZaStita od dece, pritisnite
dugme Sound Notification i End Duration
Buton istovremeno za 3 sekunde.

Zastita od dece treba da se deaktivira da bi
mogli da zapoCnete novi program nakon Sto
je tekuci program zavrSio ili da bi mogli da
promenite aktuelnog programa. DrZite iste
Dugmad pritisnute tokom 3 sekunde ponovo
da deaktivirate zaStitu od dece.

Lampica Brava na ekranu e upali
kada se aktivira Zastita od dece.

i)

ZasStita od dece se deaktivira
kada je uredaj iskljucen i ponovo
ukljucen koriste¢i dugme ON /
OFF.

[

Zvuk upozorenja se Cuje kada se pritisne
bilo koji taster (osim tastera za uklju€ivanje
/iskljucivanje) ili izbor programa dugme je
okrenuto dok je aktivna zasStita od dece.

5.13 Promena programa nakon

Sto je poceo

Nakon maSina pocne sa radom, moZete da

promenite program koji ste izabrali da osuSite

ves sa drugadijim programom.

1. Naprimer, da biste izabrali Ekstra Suho
program umesto Suvo za peglanje,
zaustavite program pritiskom na dugme
Start / Pause.

2. Okrenite dugme izbor programa za
odabir na Ektra Suho program.

3. Pokrenite program pritiskom na dugme
Start / Pause.

Dodavanije i uklanjanje ve$ u modu

mirovanja

Ako Zelite da dodate ili uklonite ves nakon

pocetka Program susenja:

1. Pritisnite dugme Start / Pauza da
postavite masinu u reZimu mirovanja.
Operacija SuSenje se zaustavlja.

2. Otvorite vrata za utovar, dodajte ili
uklonite vesS i zatvorite vrata za utovar.

3. Pokrenite program pritiskom na dugme
Start / Pause.

[

Dodavanije vesa posle potetka
operacije suSenja moze izazvati
mesSanje osusenog vesa unutar
maSine sa mokrog vesa i da ves
ostane vlazan nakon kraja susenja

Dodavanije i uklanjanje veSa moze
se ponoviti koliko puta Zelite
tokom susenja. Ali ovaj proces bi
stalno prekinuo operaciju susenja,
a tako bi izazvali produzavanje
trajanje programa i povecati
potro3nju energije. Dakle,
preporucljivo je da dodate ves pre
nego Sto program pocinje.

Ako je izabran novi program
promenom poloZaja dugmeta
selekcije programa dok vasa
maSina je u mirovanje, program

koji je u toku zavrsava.

(i

Ne dirati unutradnju povrsinu
bubnja prilikom dodavanjaili
uklanjanja veSa tokom tekuceg
programa. povrsina bubnja je
vruca.

Masina za susenje/ Prirucnik za korisnika
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5.14 Otkazivanje programa 5.15 kraj programa
Ako Zelite da otkaZete program i prekinuti Kada se program zavrsi, na indikatoru
operaciju suSenja iz bilo kog razloga nakon programa upale se LED lampice za kraj/
Sto masina pocne sa radom, pritisnite dugme  Prevencija bora, CiS¢enje filter viaknai
za ukljucivanje / iskljucivanje. upozorenje za rezervoara za vodu. Vrata se
Kao Sto Ce bitiizuzetno toplo gﬂ%?;@lgorra'm masina postaje spremna za
/ A \ unutarmasine kada ste otkazali Pritisnite dugme ON / OFF da iskljutite
program, dok je masina u radu; masinu
pokrenite program ventilacije da :

je ohladi. U slucaju da ves nije uklonjen
nakon kraja programa, pocinje
program prevencije bora koji traje
2 sata u cilju spreCavanja guzvanje
vesa koji ostaje unutar masine.

Ocistite filter vlakana nakon

svakog susenja. (Videti ,filtera
vlakna i unutrasnja povrsina
vrata”).

Ispraznite rezervoar za vodu
posle svakog suSenja. (Videti

.praznjenje rezervoara za vodu").
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[ Ciscenjei odrzavanje

Radni vek proizvoda se produZava i Cesti
problemi ¢e se smanijiti ako se Cisti redovno.
6.1 CiS¢enje filtera za dlacice /
unutrasnje povrsine vrata za
punjenje

Dlatice i vlakna koji otpadaju sa vesa za

vreme ciklusa suSenja sakupljaju se u “filter
za dlatice”,

Takva vlakna i ostaci se nakupljaju
za vreme noSenja i pranja.

[

Qcistite filter za dlacice |
A unutrasnju povrsinu vrata za

Kuciste filtera za dlacice moZete
ocCistiti usisivatem.

punjenje posle svakog suSenja.

Da biste oistili filter za dlatice:

«  Otvorite vrata za stavljanje veSa.

» lzvadite filter za dlaCice povlatenjem
prema gore i otvorite filter za dlacice.

»  OCistite ostatke, vlakna i vatu rukomiili
mekom krpom.

»  Zatvorite filter za dlaCice i vratite ga u
njegovo kuciste.

NN

NE

* Naporama filtera za dla¢ice moZe se
stvoriti talog koji dovodi do zapuSavanja
filtera posle izvesnog vremena koris¢enja
masine. Filter za dlacice operite toplom
vodom da biste uklonili tanke naslage
sa povrsine filtera za dlacice. Potpuno
osusite filter za dlaCice pre stavljanja u
masinu.

«  Oistite celokupnu unutrasnju povrsinu
vrata za ubacivanje veSa i korpe mekom
vlaznom krpom.

Masina za susenje/ Prirucnik za korisnika
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6.2 CiS¢enje senzora

U maSini postoje senzori za vlagu koji

otkrivaju dalije veS suv ili ne.

Da biste otistili senzore:

»  Otvorite vrata za stavljanje veSa na
masini za suSenje vesa.

» Sacekajte da se masina ohladi ako je joS
uvek vruca zbog suSenja.

»  QObriSite metalne povrsine senzora
mekom krpom natopljenom sircetom i
osusite ih.

Cistite metalne povriine senzora
4 puta godiSnje.

6.3 PraZnjenje rezervoara za

vodu

Vlazan ves se uklanja i kondenzuje tokom
procesa susenja, a voda koja se pritom stvara
sakuplja se u rezervoaru za vodu. Ispraznite
rezervoar za vodu posle svakog ciklusa
pranja.

/'\ Kondenzovana voda nije za pice!
L]

Nikad ne vadite rezervoar s vodom
! dok programa radi!

Ne koristite metalne alate za
CiS¢enje povrsina senzora.

Nikad ne koristite rastvarace,
sredstva za CiS¢enje i slicne
supstance za tiS¢enje jer mogu da
izazovu vatru i eksploziju!

> B8

Ako zaboravite da izbacite vodu iz rezervoara,
maSina Ce se zaustaviti tokom sledecih
ciklusa suSenja kad je rezervoar za vodu pun,
a simbol upozorenja “Rezervoar za vodu” ¢e

treptati. U tom slucaju, ispraznite rezervoar

zavodu i pritisnite dugme Start/ pauza da

biste nastavili ciklus suSenja.

Da biste izbacili vodu iz rezervoara:

lzvucite fioku i paZljivo izvadite rezervoar za
vodu.

* Ispustite vodu u rezervoar za vodu.

L\ (@

7
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Ci3¢enje i odrZavanje

e Akourezervoaru zavoduima
nakupljenih otpadaka, uklonite ih pod
tekuc¢om vodom.

Vratite rezervoar za vodu na mesto.

Ako se direktni odvod vodie koristi
kao opcija, nema potrebe za

praznjenjem rezervoara za vodu.

6.4 Ocistite fioku filtera

Dlacice i vlakna koje filter dlatica ne moZe

da uhvati ostaju blokirani u fioci filtera iza

zastitne ploce. Povremeno Cistite filter kada

na njemu postaji vidljivo gomilanje vazduha

ili kada se upali simbol, ukoliko na fioci sa

filterom postoji simbol za upozorenje na

tidcenje «=3»U njoj se nalazi jednostepeni

filter. Ovaj jednostepeni filter je napravljen od

sundera

Za CiScenje fioke filtera:

»  Pritisnite dugme za tablu sa
informacijama da biste je otvaorili.

»  Uklonite poklopac fioke filtera
okretanjem u smeru strelice.

e |zvucite fioku filtera.

«  Otvorite fioku filtera pritiskom na crveni
taster.

» |zvadite sunder fioke filtera.

*  Rutno operite sunder fioke filtera da
biste uklonili vlakna i dlacice sa povrsine.
Nakon pranja sundera, ru¢no ga iscedite i
uklonite viSak vode. Pre odlaganja, dobro
osusite sunder.

Ci&¢enje sundera nije neophodno
ako na njemu nema prekomernog
nagomilavanja vlakana i dlacica.

[
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Ci3¢enje i odrZavanje
»  Sunder vratite na mesto. »  Zatvorite poklopac tabele s
informacijama.

kasete filtera kako je oznateno

[i] Pazljivo postavite sunder u okvir

strelicama da biste izbegli .. fioke fil
prignjetenje kada se zatvori fioka | Susenje bez sundera fioke filtera
Filtera, ! na mestu ¢e ostetiti masinu!

Prljav filter za dlacice i fioka filtera
m dovode do duzih perioda suenja i
vece potroSnje energije.
6.5 CiS¢enje isparivaca
Usisivatem uklonite dlacice koje su se
akumulirale na rebrima isparivaca koji se
nalazi ispod fioke filtera.

»  Zatvorite fioku za filter pritiskom na
crveno dugme.

e Vratite fioku za filter na mesto, okrenite
je usmeru strelice da biste osigurali da je
dobro zatvorena.

Cig¢enje moZete obaviti i ru¢no
A pod uslovom da nosite zastitne

rukavice. Ne pokuSavajte da Cistite
golim rukama. Rebra isparivaca

mogu da povrede vaSu ruku.
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Resavanje problema

Proces susenja traje predugo.

Otvori na filteru za dlacice su zaCepljeni. > > > Operite filter za dlatice mlakom vodom.
MoZda je fioka filtera blokirana> > > o€istite penu u fioci filtera.

Ventilacione reSetke sa prednje strane maSine su blokirane. > > > Uklonite predmete
(ukoliko postoje) koji blokiraju ventilaciju ispred ventilacionih resetki.

Ventilacija nije dovoljna jer je prostorija u kojoj je maSina postavljena veoma mala.
Otvorite vrata i prozor prostorije da biste izbegli da temperatura u prostoriji previse
poraste.

Naslage kamenca su se nagomilale na senzoru za vlagu. > > > OCistite senzor za vlagu.
Ubaceno je previSe veSa. > > > Nemojte previSe puniti masinu za suSenje vesa.

Ves nije dovoljno centrifugiran. > > > Centrifugirajte ves na vecoj brzini u masini za pranje
vesa.

Rublje je i dalje vlaZzno nakon zavrSetka suSenja.

m Nakon suSenja, vruca odeca se €ini vlaZnijom nego Sto to zaista jeste.

Verovatno izabrani program nije odgovarao tipu rublja.> > > Proverite markice na odeci
da biste izabrali odgovarajuci program za tip vesaili koristite dodatne programe sa
tajmerom.

Otvori na filteru za dlacice su zaCepljeni. > > > Operite filter za dlatice mlakom vodom.
MoZzda je fioka filtera blokirana> > > o€istite penu u fioci filtera.
Ubaceno je previSe veSa. > > > Nemojte previSe puniti masinu za suSenje vesa.

Ves nije dovoljno centrifugiran. > > > Centrifugirajte vesS na vecoj brzini u masini za pranje
vesa.

Masina za suSenje vesa se ne ukljucuje ili se program ne pokrece. MaSina za suSenje vesa se
ne pokrece u podeSeno vreme.

Ona nije ukljuena u struju. > > > Pobrinite se da masina bude uklju¢ena u struju.

Vrata za punjenje su otvorena. > > > Proverite da li su vrata za punjenje maSine bezbedno
zatvorena.

Program nije izabran ili dugme za pokretanje/pauziranje/otkazivanje nije pritisnuto. > > >
Proverite dali je izabran program i da li je maSina u reZimu pauze.

Blokada za decu je aktivirana. > > > Deaktivirajte blokadu za decu.

Program je prekinut bez ociglednog razloga.

Vrata za punjenje su otvorena. > > > Proverite da li su vrata za punjenje maSine bezbedno
zatvorena.

Doslo je do prekida napajanja. > > > Pritisnite dugme za pokretanje/pauziranje/
otkazivanje da biste pokrenuli program.

Rezervoar za vodu je pun. > > > |spraznite rezervoar za vodu.

Ves se skupio, u¢ebao ili oStetio.

Nije koriS¢en odgovarajuci program za ovaj tip vesa. > > > Proverite markicu na odedi
izaberite program koji je pogodan za tip tkanine.
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ReSavanje problema

Lampica bubnja se ne pali. (Na modelima sa lampicom)

* MaSina za suSenje vesa nije ukljutena pomocu dugmeta za ukljucivanje/iskljucivanje.
>>> Proverite da li je maSina za suSenje vesa ukljucena.

* Lampicaje ukvaru. >>> Zazamenu lampice pozovite ovlaS¢eno osoblje servisa.

Simbol za zavrSetak/program protiv guzvanja odece je upaljen.

»  Program program protiv guzvanja odece je aktiviran da bi se sprecilo guZvanje veSa koji je
ostao umasini. > > > Iskljucite masinu za suSenje vesa i izvadite ves.

Simbol za zavrSetak programa je upaljen.

Program je zavrsen. Iskljucite masinu za suSenje vesa i izvadite ves.

Simbol za ¢iS¢enje filtera za dlacice je upaljen.

» Filter za dlaCice nije ociS¢en. > > > OCistite filter za dlaCice.

Simbol za ¢iScenje filtera za dlacice trepce.

»  Kuciste filtera je blokirano dlaticama. > > > OCistite kuciSte filtera za dlacice.

« Naporama filtera za dlatice su se nagomilali ostaci koji mogu da izazovu blokadu. > > >
Operite filter za dlacice mlakom vodom.

» Fiokafilteraje blokirana. > > > OCistite sunder i tkaninu filtera iz fioke filtera.
Voda curi iz vrata za punjenje

» Dlatice su se nagomilale na unutraSnjim povrSinama vrata za punjenje i na povrSinama
zaptivke vrata za punjenje. > > > OCistite unutraSnje povrsine vrata za punjenje masine i
povrsine zaptivke vrata.

Vrata za punjenje maSine se sama otvaraju.

Vrata za punjenje su otvorena. > > > Da biste zatvorili vrata za punjenje masine, gurnite ih sve
dok ne Cujete zvuk zaklju€avanija.

Simbol upozorenja na rezervoar za vodu svetli/treperi.
* Rezervoar zavodu je pun. > > > Ispraznite rezervoar za vodu.

» (revo zaispuStanje vode je savijeno. > > > Ako je proizvod direktno povezan na odvod
otpadne vode, proverite crevo za ispuStanje vode.

Simbol upozorenja na ¢is¢enje fioke filtera trepce.
» Fioka zafilter nije oCiS¢ena. >>> Ocistite sunder i tkaninu filtera iz fioke filtera.

Ukoliko ne moZete da otklonite problem iako ste pratili uputstva u ovom odeljku,
konsultujte prodavca ili ovlaS¢eno osoblje servisa. Nikada nemojte sami pokuSavati
da popravite neispravan proizvod.
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Molimo vas prvo procitajte ovaj priru€nik!

PoStovani korisnice,

Hvala Vam Sto preferirate Beko proizvod. Nadamo se da ¢e vam va$ proizvod, koji je proizveden
s visokim kvalitetom i tehnologijom, dati najbolje rezultate. Mi vam savjetujemo da paZljivo
procitate ovaj prirucnik i drugu pratecu dokumentaciju prije koriStenja vaSeg proizvoda i
Cuvajte ga radi buduce upotrebe. Ako predate proizvod nekom drugom, predajte takode i ovaj
prirucnik. Obratite paZnju na sve detalje i upozorenja navedena u ovom priruc¢niku za korisnika i
slijedite uputstva data u istom.

Koristite ovaj priru¢nik za korisnika za model koji je naznacen na naslovnoj stranici.

Objasnjenje simbola
Kroz ovaj prirucnik za korisnika, koriSteni su sljedeci simboli:

G] Vazne informacije ili korisni savjeti o upotrebi.

Upozorenje za opasne situacije po pitanju zivota i imovine.

Upozorenije za strujni udar.

Upozorenije za vruce povrsine.

Upozorenje za opasnost od poZara.

Materijali za pakovanije proizvoda su proizvedeni od recikliraju¢ih materijala u skladu
s nasim drzavnim propisima za okolis.

® EP>>

Nemojte odlagati otpadnu ambalaZzu zajedno s ku¢nim otpadom ili drugim otpadima, bacite je
na mjesta predvidena za prikupljanje odredena od strane lokalnih vlasti.

Ovaj proizvod je proizveden koriStenjem najnovije tehnologije u ekolo3ki prihvatljivim uvijetima.



[l VaZna uputstva za sigurnost i okoli3

Ovaj odjeljak sadrZzi sigurnosna uputstva koja ¢e pomoci
u zaStiti od rizika licne povrede ili oStecenja imovine. Ne
pridrzavanje ovih uputstava ¢e ponistiti svaku garanciju.

1.1 Opca sigurnost

« SusSilicu mogu koristiti djeca u dobi od 8 i vise godina i
osobe Cije fizicke, Culne ili mentalne sposobnosti nisu
dovoljno razvijene ili koje imaju nedostatak iskustva i
znanja pod uslovom da su te osobe nadgledane ili obucene
0 sigurnoj upotrebi proizvoda i rizicima koji proizlaze.
Djeca se ne bi smjelaigrati s proizvodom. Poslove CiS¢enja

i odrzavanja ne bi trebala izvoditi djeca osim ako ih neko
nadgleda.

* Djeca manje od 3 godina treba drzati dalje, osim ako nisu
pod stalnim nadzorom.

» Podesive nozice ne bi trebalo uklanjati. Praznina izmedu
susilice i poda ne bi trebala biti reducirana materijalima
kao Sto su tepih, drvo i traka. To ¢e uzrokovati probleme sa
susilicom.

* Neka postupke ugradnje i popravke uvijek obavlja
ovlaSteni servis. Proizvodac nece biti odgovoran za
Stete koje mogu nastati iz postupaka koje su obavljale
neovlaStene osobe.

* Nikada nemojte prati susilicu prskanjem ili poljevanjem
vode po njoj! Postoji opasnost od strujnog udaral
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VVazZna uputstva za sigurnost i okolis
1.1.1 Elekric¢na sigurnost

Potrebno je pridrzavati se uputstava za elektri¢nu
sigurnost dok se vrsi elektri¢no spajanje tokom
ugradnje.

Uredaj se ne smije napajati preko eksternog
uklopnog uredaja, kao Sto je tajmer, niti se povezati
u krug koji se redovito ukljuCuje i iskljuCuje preko
drugog uredaja.

* Spojite susilicu na uzemljenu uticnicu zasticenu
osiguracem vrijednosti koja je specificirana na naljepnici.
Neka instalaciju uzemljenja obavi kvalificirani elektricar.
NasSa kompanija nece biti odgovorna za bilo kakve Stete
koje Ce nastati kada sesusSilica koristi bez uzemljenja u
skladu s lokalnim propisima.

*Napon i dozvoljena zastita osiguracem su navedeni na
plocici s naljepnicom o tipu.

*Napon koji je naveden na naljepnici o tipu mora biti jednak
vasem mreznom naponu.

« |skljucCite susilicu iz utiCnice kada nije u upotrebi.

* Iskljucite suSilicu sa napajanja tokom instalacije,
odrzavanja, ¢iS¢enja i radova na popravci.

* Nemojte dirati utikac mokrim rukama! Nikada ne iskljuCujte
iz uti¢nice povlaceci za kabal, uvijek povlacite hvatajuci za
utikac.

* Nemojte koristiti produzni kabal, viSestruke utikace il
adaptere da biste prikljucili suSilicu na napajanje da bi se
smanijio rizik od pozara i strujnog udara.

» Utikac napojnog kabla mora biti lako dostupan nakon
ugradnje.
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VVazna uputstva za siqurnosti okolis

OStecen napojni kabal bi trebalo zamijeniti uz
obavijeStenje ovlastenom servisu.

Ako je susilica u kvaru, ne smije se pustati u rad dok

je ne popravi ovlasteni servisni zastupnik! Postoji
opasnost od strujnog udara!

1.1.2 Sigurnost proizvoda

Stavke koje treba uzeti u obzir radi opasnosti od
pozara:

Dolje specificirano rublje ili stavke se ne smiju susiti
u susilici uzimajuci u obzir opasnost od pozara.

*Neoprane stavke rublja

* Stavke koje su zaprljane uljem, acetonom,
alkoholom, loz uljem, kerozinom, odstranjivacima za
mrlje, parafinom ili odstranjivacima parafina moraju
biti oprane u vrucoj vodi s dosta deterdZenta prije
susenja u susilici.

Iz tog razloga, posebno stavke koje sadrze gore

specificirane mrlje moraju biti oprane vrlo dobro,

da bi se to uradilo koristite adekvatan deterdzent |

odaberite pranje s visokom temperaturom.,

34/BS
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VVazZna uputstva za sigurnost i okolis

8\

Dolje specificirano rublje ili stavke ne smiju se

susSiti u suSilici zbog opasnosti od pozara:

* Odjevni predmeti ili jastuci s gumenom pjenom
(lateks pjena), kape za tusiranje, vodootporni
tekstili, materijali s gumenim ojacanjem i jastucice s
gumenom pjenom.

* Odjeca ocis¢ena s industrijskim hemikalijama.

Stavke poput upaljaca, Sibica, kovanica, metalnih

dijelova, igala i sl. mogu oStetiti bubanj ili mogu

dovesti do funkcionalnih problema. Stoga provjerite
svo rublje koje ¢ete stavljati u vasu susilicu.

Nikada ne zaustavljajte suSilicu prije zavrsetka

programa. Ako morate to uraditi, uklonite svo rublje

brzo i polozite ga van radi odvodenja topline.

A\

Odjeca koja nije adekvatno oprana moze se sama
zapaliti i Cak se moze zapaliti nakon sto se suSenje
zavrsi.

» Morate obezbijediti dovoljno ventilacije da bi se sprijecili
plinovi koji izlaze iz uredaja koji rade s drugim vrstama
goriva ukljuCujucii otvoreni plamen da se nakupljaju u
prostoriji zbog efekta povratnog paljenja.
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VVazna uputstva za siqurnosti okolis

A Donje rublje koje sadrzi metalna ojatanja ne bi se

smjelo susiti u susilici. SuSilica moze biti oStecena
ako se metalna oja¢anja olabave i otpadnu tokom
susenja.

Koristite omeksivace ili slicne proizvode u skladu s
G] uputstvima od njihovih proizvodaca.

Uvijek ocCistite filter za vlakna/dlacice prije ili poslije
m svakog punjenja. Nikada nemojte rukovati susSilicom
bez postavljenog filtera za vlakna/dlacice.

* Nikada ne pokuSavajte sami popravljati susSilicu. Nemojte
izvoditi bilo kakve postupke popravke ili zamjene na
proizvodu Cak i ako znate ili imate sposobnost da izvrSite
zahtijevani postupak osim u slucaju da je to jasno
predlozeno u uputstvu za rukovanije ili objavljenom
servisnom priruc¢niku. U suprotnom, dovodite svoj Zivot i
zivote drugih ljudi u opasnost.

» Tu ne smiju biti vrata koja se zakljuCavaju, klizna vrataili
vrata na baglamama koja mogu blokirati otvore vrata za
punjenje u mjestu gdje ¢e vasa susilica biti postavljena.

* Postavite vasSu susilicu na mjesta koja su pogodna za ku¢nu
upotrebu. (Kupatilo, zatvoreni balkon, garaza itd.)

* Osigurajte da kucni ljubimci ne ulaze u susilicu. Provjerite
unutrasnjost susilice prije puStanja u rad.

* Nemojte se naslanjati na vrata za punjenje vase susilice
kada su otvorena, inace bi se mogla prevrnuti.

* Ne smije se dozvoliti da se vlakna/dlacice nakupljaju oko
susilice.
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VVazZna uputstva za sigurnost i okolis
1.2 MontaZa nad maSinom za pranje rublja

* Pribor za fiksiranje bi se trebao koristiti izmedu ove dvije
masine kada se susSilica postavljaiznad masSine za pranje
rublja. Uredaj koji se montira mora bit ugraden od strane
ovlastenog servisnog zastupnika.

» Ukupna tezina masine za pranje rublja i susilice - pod punim
opterecenjem - kada su postavljene jedna na drugu dostize
priblizno 180 kilograma. Postavite proizvod na ¢vrsto tlo
koje ima dovoljno kapaciteta za noSenje teretal

susilicu. Obratite paznju na gornja upozorenja tokom

f Masina za pranje rublja ne moZe biti postavljena na
ugradnje vasSe masine za pranje rublja.

Tabela ugradnje za maSinu za pranje rubljai suSilicu

Dubina Dubina masine za pranje rublja
suSilice 62cm | 60cm|54cm |50cm [49cm| 45cm 40cm
54 cm Moze se ugraditi Moze se

ugraditi | Ne moze se

Ne moze se | ugraditi
ugraditi

60cm Moze se ugraditi
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VVazna uputstva za siqurnosti okolis
1.3 Namijenjena upotreba

* Susilica je dizajnirana za upotrebu u domacinstvu. Nije
pogodna za komercijalnu upotrebu i ne smije biti koristena
izvan svoje namijenjene upotrebe.

* Koristite suSilicu samo za suSenje rublja sa odgovaraju¢om
oznakom.

* Proizvodac se odriCe bilo kakve odgovornosti nastale usljed
nepravilne upotrebe ili transporta.

* Vijek trajanja susilice koju ste kupili je 10 godina. Tokom
ovog perioda, originalni dijelovi ¢e biti dostupni za ispravan
rad susilice.

1.4 Sigurnost djece

» Materijali za pakovanje su opasni za djecu. Drzite materijale
za pakovanje dalje od djece.

* ElektriCni proizvodi su opasni za djecu. Drzite djecu dalje
od proizvoda kada je u funkciji. Nemojte im dozvoliti da
Ceprkaju po susilici. Koristite djecCiju bravu da biste sprijecili
da djeca Ceprkaju po susilici.

Djecija brava se nalazi na kontrolnoj ploci.
(Vidi djecija brava)

* Drzite vrata za punjenje zatvorenim ¢ak i kada susilica nije
u upotrebi.
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VVazZna uputstva za sigurnost i okolis

1.5 Uskladenost s WEEE propisimai
odlaganje otpadnog proizvoda

EOV&U proizvod je u skladu sa EU WEEE Direktivom

(2012/19/EU). Ovaj proizvod posjeduje klasifikacijski
simbol za otpadnu elektri¢nu i elektronicku opremu
(WEEE).
_Ovaﬂ' proizvod je proizveden od visoko kvalitetnih
dijelova koji se mogu ponovo upotrijebitii koji su
pogodni za recikliranje. Nemojte odlagati otpadni proizvod
s obicnim kucnim i drugim otpadima Ciji je vijeka trajanja
prosao. Odnesite taj otpad na odlagaliste za reciklazu
elektricne i elektronicke opreme. Molimo vas posavjetujte
se salokalnim institucijama da saznate gdje se nalaze ova
odlagalista

1.6 Uskladenost sa RoHS Direktivom:

Proizvod koji ste kupili je u skladu sa EU RoHS Direktivom
(2011/65/EU). On ne sadrzi nikakve Stetne i zabranjene
materijale specificirane u ovoj Direktivi.

1.7 Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanje proizvoda su proizvedeni od
reciklirajucih materijala u skladu s nasim drzavnim propisima
za okolis. Nemojte odlagati materijale za pakovanje zajedno
s ku¢nim ili drugim otpadom. Odnesite ih na mjesta za
odlaganje materijala za pakovanje koja su odredena od
strane lokalnih viasti.
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VVazna uputstva za siqurnosti okolis

1.8 Tehnicke specifikacije

BS

Visina (min. / max.) 84,6cm/86,6 cm*
Sirina 59,7 cm

Dubina 58,9cm
Kapacitet (max.) 7kg**

Neto teZina (* 4 kq) 46 kg

Napon

Ulazna nazivna snaga Vidi naljepnicu o tipu™**
Oznaka modela

*Min. visina: Visina sa zatvorenim podesivim noZicama.
Max. visina: Visina s maksimalno otvorenim podesivim

nozicama.

** Tezina rublja za suSenje prije pranja.

*** Oznaci se nalazi iza vrata za punjenje.

[

Tehnicke specifikacije susilice su podlozne specifikaciji
bez najave za poboljSanje kvaliteta proizvoda.

(3

Slike u ovom prirucniku su shematske i moguce je da
ne dogovaraju tacno ovom proizvodu.

(3

Vg g

drugoj objavljenoj dokumentaciji koja prati susilicu

su dobivene u laboratoriji u skladu s odgovarajucim
standardima. Ovisno o uslovima rada i okoline susilice,
ove vrijednosti mogu varirati.
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E Vaga sugilica

2.1 Sadrzaj pakovanja

1

2

1. Crijevo za praznjenje vode *
2. Rezervna spuzva ladice filtera*
3. Prirucnik za korisnika

4, Korpa za susenje*

5. Prirucnik za korisnika za korpu za suSenje*

*Moguce je da bude isporu¢ena uz vaSu masinu ovisno o njenom modelu.
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B Ugradnja

Prije pozivanja najblizeg ovlaStenog ser-

visa radi ugradnje susilice, uvjerite se

da su elektritna instalacija i odvod vode
odgovarajuci u odnosu na priruc¢nik za koris-
nika. (Vidi 3.3 Prikljucivanje na odvodi 3.5

Elektriéno spajanje) Ako nisu odgovarajuci,

kontaktirajte kvalifikovanog elektricara i
tehnicara kako bi napravili neophodne pre-
pravke.

» VaSasusilica moZe raditi pri
temperaturama izmedu +5°Ci +35°C,
Ako radni uslovi budu izvan ovog opseqga,
rad susilice ¢e biti nepovoljno pogodenii
moZe doci do oStecenja.

» StraZnji dio masine za suSenje se treba

postaviti prema zidu.
Nemojte stavljati suSilicu na

/I\ napojni kabal.

Priprema mjesta za susilicu kao i
elektri¢na instalacija i odvod vode
su odgovronst kupca.

(i

Prije ugradnje, vizualno provjerite
dali je susilica imala bilo kakav
nedostatak na sebi. Ako je susilica
oStecena, nemoijte je ugradivati.
OSteceni proizvodi predstavljaju
opasnost za vasSu sigurnost.

A\

Neka vaSa susilica odstoji 12 sati
prije nego je pocnete koristiti.

VAN

3.1 Odgovarajuce mjesto

ugradnje

Postavite susilicu na stabilnu i ravnu

povrsinu.

Susilica je teSka. Nemojte je pomjerati sami.

*  Rukujte vaSom suSilicom u dobro
ventiliranoj prostoriji bez prasine.

* Prazninaizmedu suSilice i podne
povrSine ne bi trebala biti reducirana
materijalima kao Sto su tepih, drvo i
traka.

» Nemojte pokrivati ventilacione reSetke
susilice.

«  Tune smiju biti vrata koja se zakljucavaju,

klizna vrata ili vrata na baglamama koja
mogu blokirati otvore vrata za punjenje
u mjestu gdje ¢e vasa susilica biti
postavljena.

* Jednom kada se susSilica postavi, trebala
bi ostati na istom mjestu gdje su uradeni
prikljucci. Kada se vrsi ugradnja suSilice,
uvjerite se da njen straZnji zid niSta ne
dodiruje (slavinu, uti¢nicu itd.).

»  Postavite suSilicu barem 1 cm odmaketu
od rubova drugog namjestaja.

3.2 Uklanjanje sklopa za
siguran transport

Uklonite sklop za siguran
transport prije koriStenja susilice
po prviput.

A\

»  Otvorite vrata za punjenje.

» Tuse nalazinajlonska vreca u
unutrasnjosti bubnja koja sadrzi komad
stiropora. DrZite je za njen dio oznacen
sa XX XX.

» Povucite najlon prema sebi i uklonite
sklop za siguran transport.

Projverite da nema dijelova od
sklopa za siguran transport

A preostalih u unutrasnjosti bubnja.

3.3 Priklju€ivanje na odvod

U proizvodima koji su opremljeni jedinicom
kondenzatora, voda se akumulira u sprem-
niku za vodu tokom ciklusa suSenja. Trebali
biste isprazniti akumuliranu vodu nakon
svakog ciklusa susenja.

Mozete direktno isprazniti akumuliranu
vodu kroz crijevo za praznjenje vode koje
je isporuceno uz vas proizvod umjesto
periodi¢nog praznjenja vode nakupljene u
spremniku za vodu.
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Priklju€ivanje crijeva za praznjenje

vode

1-2Povucite crijevo iza susilice rukom
da biste ga odspojili s mjesta gdje je
spojeno. Nemojte koristiti nikakve alate
da uklonite ovo crijevo.

3 Spojite jedan kraj crijeva za praznjenje
koje je isporuteno uz vasu susilicu na
mjesto za prikljuCivanje s kojeg ste
uklonili crijevo proizvoda u prethodnom
koraku.

4 Spojite drugi kraj crijeva za praznjenje
direktno na odvod za vodu iliu
umivaonik.

Prikljutak crijeva bi trebalo uraditi
na siguran nacin. Vasa kuca ce
biti poplavljena ako crijevo izalzi
iz svog kuciSta tokom praznjenja
vode.

trebalo pricvrstiti na visinu od
maksimalno 80 cm.

3 4 PodeSavanje noZica
Da biste osigurali da suSilica radi tiSe
i bez vibracija, ona mora stajati ravno
i izbalansirano na svojim noZicama.
Balansirajte masinu tako Sto Cete
podesiti noZice.

»  Okrenite noZice na lijevu ili desnu stranu
dok susilica ne bude stajala ravno i
Cvrsto.

Nikada nemojte odvrtati
podesive nozice iz njihovih

m leZiSta.

3.5 Elektricno spajanje

Za posebna uputstva za elektri¢no spajanje
koje se traZi prilikom ugradnje (vidi 1.1.1
Elektri¢na sigurnost)

3.6 Transport susilice
Iskljucite susilicu iz uti¢nice prije
transportovanja.

Isparznite svu vodu koja je ostala u susilici.
Ako je uraden direktni prikljutak za
praznjenje vode, tada uklonite prikljucke
crijeva.

Mi preporucujemo nosenje

suSilice u uspravnom poloZaju.
Ako nije moguce da se masina
nosi u uspravnom polozaju, mi
preporu¢ujemo da se ona nosi

VAN

Uvjerite se da crijevo za
praZnjenej vode nija nagazeno,
niti presavijeno izmedu odvodai
masine.

[i] Crijevo za praZnjenje vode bi

nageta na desnu stranu kada
gledate s prednje strane.

Masina za suSenje rublja / Korisnicki priru¢nik
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Ugradnja
3.7 Zvukovi upozorenja

Normalno je da se Cuje zvuk
metala iz kompresora ponekad
tokom rada.

Voda koja se nakuplja tokom rada
se pumpa u spremnik za vodu.

Normalno je da se Cuje zvuk
pumpanja tokom ovog procesa.

3.8 Mijenjanje osvjetljenja
lampe

Ukoliko u vaSoj maSini za suSenje rubljaima
lampa za osvetljenje.

Za promjenu Zarulja / LED koja se koristi za
osvjetljavanje vaSu masinu suSenje vesa,
pozovite ovlasteni servis.Lampa (e) koja

se koristi u ovom uredaju nije pogodna za
domacinsko osvjetljenje. Namjena ove lampe
je da pomogne korisniku da postavivesS u
masinu za suSenje na udoban nacin. Svjetiljke
koriStene u ovom uredaju moraju izdrZati
ekstremne fizitke uvjete kao Sto su vibracije i
temperaturaiznad 50 °C.

44 /BS Masina za suSenje rublja / Korisnicki priru¢nik



K} Priprema

4.1 Rublje koje je pogodno za suSenje u susilici
Uvijek se pridrzavajte uputstava datih na oznakama na odjeci. Susite samo rublje s oznakom
koja navodi da je to rublje pogodno za suSenje u susilici i uvjerite se da ste odabrali
prikladan program.

LAUNDRY DRYING SYMBOLS
7”7 N\ 7\l 7\l
we 00 0 R XK X
Simboli POQESQL? A No Iron Sensitive / Do not dry Ne suitisa | Nemojte se
Delicate suho with dryer kosu osusi-clean
—
OO®OOe B agm A ®
O @ k5 <
Postavke © B B § = £
susenja — _ B -~ 5 3 3 | g E z
Q= = T E = = < < o = D
2| o222 5= = S k=] e > =
|:| 8| &S| 58| 2% S @ o © @ o)
28 28/g2/28| § < £ 8| 52 | S5
SE|ZE| 2| SE N ke S| g S°3 22
=22 | =282 =22 | =2 [aa) o o o a oS =50
—— I
ﬂ Peglanje - E E E & P
Peglanj Peglanj . = )
ega H(e. cg adje ' Peglanje s s
Sugenje ili para t”;v'sf tOJr‘ tn?n srer [:Jog, na niskoj g 5
i i )
emperalu emperalu temperaturi o r
£ k)
. [=2)
Maksimalna temperatura 200°C 150°C 110°C 2 L

4.2 Rublje koje nije pogodno za
susSenje u susilici

(i

Njezne vezene tkanine, vunena,
svilena odjeca, osjetljiva i vrijedna
tkanina, hermeticke predmetii
zavjese od tila nisu pogodni za

suSenje u masini.

4 3 Priprema rublja za suSenje
Rublje moze biti zapleteno jedno s
drugim nakon pranja. Raspetljajte rublje
prije nego ga stavite u susilicu.

» Odjecu kojaima metalne dodatke poput
zatvaraca, susSite tako Sto Cete je izvratiti.

»  Zatvorite zatvaraCe, kukice i kopcCe i
dugmad na posteljini.

4.4 Stvari koje treba uraditi

radi uStede energije
Slijedeciinformacije ¢e vam pomoci da ko-
ristite suSilicu na jedan ekoloSki i energetski
efikasan nacin.
» Centrifugirajte vaSe rublje na najvisoj
mogucoj brzini prilikom pranja. Stoga,
vrijeme suSenja se skracuje i potrosnja
je smanjena.
* Razvrstajte rublje ovisno o njegovoj
vrsti i debljini. SuSite zajedno istu vrstu
rublja. Na primjer tanke kuhinjske krpe
i stolnjaci se suSe brZe nego debeli

energije

kupaonski ru¢nici.

» Slijedite uputstva u priru¢niku za

korisnika za odabir programa.

» Nemojte otvarati vrata za punjenje na
masini tokom suSenje, osim ako je to
neophodno. Ako morate zaista otvoriti
vrata za punjenje, nemojte ih drZati
otvorenim duze vremena.

Masina za suSenje rublja / Korisnicki priru¢nik
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*  Nemojte dodavati mokro rublje dok je Sljedece teZine su date kao primjeri.
suSilica u funkciji — -
»  Uvijek otistite filter za vlakna/dlacice Rublje Prlbllz(m?;tezme
prije ili poslije svakog ciklusa suSenja. _— — 9
(Vidi 6 Odrzavanije i ti¢enje) Pdam‘f.m' pokrivati 1500
* Povremeno Cistite filter kada na njemu (dup ')v _ —
postoji vidljivo gomilanje vazduha ili Pamucni QOISFIVEU 1000
kada se upali simbol, ukoliko na fioci sa (pojedinacni)
filterom pos’gsimb_o! za upozorenje - Posteljina (dupla) 500
giagégﬁ?ge" .(Vidi 6 Odrzavanjei Posteljina (pojedinatna) 350
« Dobro ventilirajte prostoriju u kojoj je Veliki stolnjaci 700
suSilica smjeStena tokom suSenja. Mali stolnjaci 250
4.5 Kapacitet ispravnog Kuhinjske salvete 100
punjenja Kupaonski ru¢nici 700
Slijedite uputstva iz "Tabela odabira pro- Mali ruénici 350
grama i potrosnje”. Nemojte puniti viSe nego Bluze 150
Sto je navedeno kao vrijednost kapaciteta u - —
datoj tabeli. Pamutne koSulje 300
KoSulje 250
Pamutne haljine 500
Haljine 350
DZins 700
Maramice (10 komada) 100
Majice 125

* Tezina rublja za suSenje prije pranja.

Ne preporucuje se punjenje

m susilice rubljem na nactin da to
premasuje naznaceni nivo na slici.
Performanse susenja Ce biti loSije
ako je maSina preopterecena.
Pored toga, susilica i rublje se
mogu ostetiti.
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[E Rukovanje proizvodom
5.1 Kontrolni panel

1 2 3

pooonooone
| |

Taster kraj trajanja
Taster zvutnog upozorenja

1. kotaCizbora programa

2. Indikator ostalog vrijemena
3. Taster On/Off

4. Tastert Start/Pauya

5.

6.

5.2 Simboli ekrana

@ N = PN S g
Pamuk Sintetika  Xpress Programi OsvjeZavanje Zvutni  SuSenjeza Dodatno Sudenjeza Sudenjeza  Zvucni
mjeraca rublja Signal peglanje suSenje  ormar ormarplus  Signal
vremena
= | [ OO e | & £y |
L+
Cigcenje DZins Kosulje Zvucni Uklj./1sklj. Simbol Sprem  Djet¢jabrava Dnevno Nivo Zvucni
filtera signal / otkaZi startpauza nik pun suhoce  signal / otkazi
i @) & () ez e X+
Ll & 27 [XP| e
7 —\
@ W, @ | 4] U
Zastitaza  Sport Okretanje Miks Vremenska OsvjeZavanje Stalak za Sudenje  Osjetljivo Kraj/
bebe odgoda vunene susenje anti-guzvanja
odjece
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5 3 Priprema masine

Utaknite masinu u StI'UJU

Postavite veS u masinu.

Pritisnite taster On/Off

kada se vaSa masina ukljuci po prvi put,
uklju€uje se na osnovnim programom
(Suhi pamuk za u ormar).

Hwn L

Pritisak tipke On/Off ne pocinje
program.

Da bi ste poceli program, pritsnite
taster Start/Pause.

(i

5 4 Odabiranje programa
|z tabele ispod koja sadrZi stepene
suhosti, odredite prikladni program.

2. lzaberite Zeljeni program preko tastera
zalzbor programa.

5.5 Glavni programi

Glavni programi dati su u nastavku zansovano
na tip materijala.

e Pamuk

Ovim programom susiti izdrZljivo rublje.
Program susi na normalnu temperaturu.
Preporucuje se za vaSe pamucno rublje
(CarSave, prevrivace, peskire, bade-mantile
itd.)

¢ Sintetika

Ovim programom susSite ves koji nije veoma
izdrZljiv. Preporucuje se kod sintetickog ru-
blja.

5.6 Ekstra programi
Slijededi ekstra programi so dustupni kod ove
masine u specijalnim uvjetima.

(]

Ekstra programe mogu biti
razlicite ovisno o specifikacijama
vaSe maSine.

na normalnoj temepraturi
susSi se jedino pamucni ves.
Debelo i viSeslojno rublje
(peskiri, carSavi, farmerice
itd.) bice osuSene tako da
ih moZete postaviti u ormar
bez daih prije toga morate
peglati.

Ekstra suho

Normano rublje (¢arSavi za
sto, donjo rublje itd.) bice

gtranSrza u osusene tako da ih mozete
postaviti u ormar bez da ih
prije toga morate peglati.
Normalno rublje (na pr.
CarSave za sto, donji ves)
Suhozau bice opet osuSeno tako da
ormar plus | ga moZete postaviti u ormar,
ali bice osusSeno vise nego
kod opcije Suho za u ormar.
Normalni ves (koSulje,
Sggloaﬁjae haljine itd.) bice osuSeni za

peglanje.

Oko detaljnijih informacija oko
programa videti: .lzbor programa i
tabela potrosnje”,

Da bi mogli dobijati najbolje
rezultate kod programa susenja,
vaSe rublje treba biti oprano u
prikladnom programu u ves-
maSinu i centrifugirano na
preporucenu brzinu centrifuge.

(]

e DzZins

Ovaj program koristi se za susenje farmerica
koje su bile cijedene na visokim obrtajima u
veS-masinu.

e Sport

Za suSenje vesa naprvljenog od sintetickih,
pamucnih ili mjeSanih materijala.

e Xpress

Ovaj program moZete koristiti za susenje
vesa kojeg ste ocijedili na visokim obrtajima
u veS-masinu. Susi 1 kg pamucnog pranja (3
koSulje/ 3 majice) za 50 minuta.

e Dnevno

Program za dnevno suSenje pamu¢nog i
sintetitkog rublja koji traje 110 minuta.

e KoSulje

Susi koSulje paZljivije i na taj nacin uzrokuje
manje bora za lakSije peglanje,

48/BS
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e Zastitazabebe
Program za suSenje bebeceg rublja koje se
mozZe susiti u saglasnosti sa etiketom.

Nakon programa moze ostati malo
vlage na koSuljama. Preporucuje

se ne sotavljati koSulje u masinu
nakon susenja.

e Osjetljivo

MozZete susiti delikatno rublje koje se smije
suSiti kao i rublje koje se ru¢no pere (sviljene
bluze, tanko rublje itd.) na niskim temper-
aturima.

rublje suSite u torbicu da bi
sprijecili bore i oStecenja. Nakon
kraja programa, smijesta izvadite
ves iz maSine i objesite gadabi
sprijecili bore.

m Preporutuje se da vase delikatne

e Osvijeziti

Radi se jedino ventilacija za 10 minuta bez
puStanja vruceg vazduha. MozZete ventilirati
pamucno i lenjeno rublje koje je ostalo zat-
voreno duzijeg vrijemena i skinuti miris.

e Programi mjera€avremena
MoZete izabrati viemenski program od 30 ili
45 minuta da bi postigli Zeljenu suhoc¢u na
niskoj temperaturi.

Na ovom programu, masina susi
do kraja zadanog perioda, bez
razlike stjepena suhoce.

Masina za suSenje rublja / Korisnicki priru¢nik

49/BS



Rukovanje proizvodom

5.7 I1zbor programa i tabela potrosnje

opterecenjem, PL (W).

BS
] ] U stroj za pranje rublja Priblizno Vrijeme suSenja

Programi Kapacitet (kg) brzinu centrifuge (min) | preostalo viage (minute)
Pamuk / obojeni

Dodatno suSenje 7 1000 % 60 185

SusSenje za ormar 7/3,5 1000 % 60 174 /107

SuSenje za peglanje 7 1000 % 60 140
Kosulje 15 1200 % 60 60
Dzins 4 1200 %50 150
Dnevno 4 1200 %50 110
Sport 4 1000 %60 135
Xpress 1 1200 %50 50
Osjetljivo 2 600 %40 70
ZaStita za bebe 3 1000 % 60 80
Sintetika

SuSenje za ormar 3,5 800 % 40 70

SuSenje za peglanje 3,5 800 % 40 60
Vrijednosti potroSnje energije

] ] U stroj za pranje rublja Priblizno PotroSnja energije

S e i) brzinu centrifuge (min) | preostalo viage | kWh vrijednosti
Pamuk suSenje za ormar * 7/35 1000 % 60 1,80/1,20
Pamuk suSenje za peglanje 7 1000 % 60 1,55
Sintetika suSenje za ormar 3,5 800 % 40 0,70
PotroSnja energije u off-mod za standart pamucni program pod punim opterecenjem,
PO (W), 05
PotroSnja energije u reZim “ostavljeno” za standart pamucni program pod punim 10

SadrZi fluorovanih staklenitkih plinova obuhvacene Kyoto protokola. Hermeticki zatvorena.
R134a/0,225kg - GWP:1430 - 0,321tC02e

]

Program ,Suhi pamuk za u ormar” koriS¢eni na punim i djelomi¢nim opterecenjem je
standardni program suSenja na koje se informacija na etiketi i specifikacije odnose,
da je ovaj program pogodan je za suSenje normalno mokrog pamucnog vesaida je

najefikasniji program u smislu potroSnje energije za pamuk.

*: Energetska oznaka standardnog programa (EN 61121:2012)

Sve vrijednosti u tabeli su odredene prema EN 61121:2012 standardom. Vrijednosti potroSnje
mogu varirati od vrijednostima u tabeli ovisno o tipa vesa, brzinu cedenja, uvjetima okolisa i

promjene u naponu.
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5.8 Dopunjske funkcije

Otkazivanje zvu€nog upozorenja

) Masina za susenje daje zvu&no upo-
zorenje kada je program zavrsio. Ako ne Zelite
zvucna upozorenja, pritisnite taster “Zvucna
upozorenja” (Sound notifications).

Nakon pririskanja tog dugmeta ono se
upaljuje i program ne daje zvucno upozorenje
na kraju.

(]

5.9 Simboli upozorenja

(i

Ciscenje filtera vlakana
Nakon kraja programa, upaljuje se led upo-

MoZete izabrati ovu funkciju prije
ili nakon pocetka programa.

Simboli upozorenja mogu biti
razli¢ite ovisno o specifikacijama
vase masine.

zorenja koji pokazuje da se filter treba ocistiti.

oje]| |e
[ ]
Ako LED filtera trepce, vidjeto
poglavje ,RjeSenje problema”.

Rezervoar za vodu

Nakon kraja programa, upaljuje se led upo-
zorenja koji pokazuje da se rezervoar za vodu
treba isprazniti.

Ako se rezervoar za vodu napuni dok pro-
gram joS radi, lampica upozorenja pocinje
treptetii masina preminuje u mirovanje. U
tom slucaju ispraznite rezervoar za vodu i
nastaviti program pritiskom na taster Start/
Pause. Lampica upozorenja se gasi i program
nastavlja.

-

Otvorenavrata
Lampica Start/pause ce trepteti ako su vrata
maSine otvorena.

5.10 Trajanje kraja

MoZete odgoditi kraj programa i do 24 sati

pomodi funkcije trajanje kraja.

1. Otvorite vratai postavite ves.

2. lzaberite program suSenja.

3. Pritisnite tasterizbora trajanja krajai
postavite trajanje koje Zelite.
Lampica trajanje kraja se upaljuje.
(Trajanje kraja se pomera nakon svakog
pritiska na taster.)

4, Pritisnite taster Start/Pause. PoCinje
odbrojavanje trajanja kraja. Znak *"" na
sredini pokazanog odgodivanja trepce.

(i

MoZete dodati ili ukloniti rublje
dok traje trajanje kraja. Trajanje
pokazano na ekranu je suma
normalnog trajanja programa
plus trajanja kraja. Nakon kraja
odbrojavanja gasi se lampica
trajanje kraja, poCinje suSenje i
pali se lampica suSenja.

Promjena trajanja kraja

Ako Zelite promjeniti trajanje tokom odbroja-

vanja:

1. Otkazite program pritiskom na taster On/
Off. Upalite opet madinu pritiskom na
taster On/Off. kada se vaSa masina ukljuci
po prvi put, ukljuCuje se na osnovnim
programom (Suhi pamuk za u ormar).

2. lzaberite Zeljeni program preko tastera za
Izbor programa.

3. Ponovite operaciju “trajanje kraja” za
trajanja kojeg Zelite.

4., Pokrenite program pritiskom na taster
On/Off.

Otkazati funkciju trajanje kraja

Ako Zelite otkazati odbrojavanje trajanja kraja

i smesta poceti program:

1. Otkazite program pritiskom na taster On/
Off. Upalite opet madinu pritiskom na
taster On/Off. kada se vasa masSina ukljuci
po prvi put, uklju€uje se na osnovnim
programom (Suhi pamuk za u ormar).

2. lzaberite Zeljeni program preko tastera za
Izbor programa.

3. Povrenite program pritiskom na taster
On/Off.
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Rukovanje proizvodom

5.11 Pokretanje programa
Pokrenite program pritiskom na taster On/
Off.

Upaljuju se lampice “Start/Pause” i “SuSenje”
(Drying), pokazujuci da je program poceo.
Znak """ na sredini pokazanog ostalog trajanja
trepce.

5.12 Zastita od djece

Masina ima funkciju ZaStita od djece koja

ne dozvoljava da trajanje programa bude na
neki nacin poremeceno kada se pritisne neki
taster tokom rada.

Tokom aktivne zastite od djece, svi tasteri
izuzev On/Off su deaktivirani.

Da bi aktivirali ZaStitu od djece, uistimahi
tokom tri sekundi pritisnite tastere Sound
notification (zvutno obavestenje) i End
Duration (trajanje kraja).

Da bi mogli poceti novi program nakon kraja
trenutnog programaili da bi mogli umjesati
se u trenutni program, trebate deaktivirati
zastitu od djece. Da bi deaktivirali zaStitu od
djece trebate drzati pritisnute iste tastere.

Nakon aktiviranja zaStite od decel
na ekranu se upaljuje lampica
brave.

(i

ZaStita od dece se deaktivira kada
se masina iskljuci i onda opet
upali preko tastera On/Off.

(G

Ako se neki taster (osim On/Off) pritisne ili se
pomeri taster Izbora programa dok je zastita
od djece aktivna, Cuje se zvuk upozorenija.

5.13 Promjena programa

nakon njegovog pocetka

Nakon Sto masSina poce raditi, moZete prom-

jenitiizabrani program.
Na pr., da biizabrali program Ekstra suho
umjesto Suho za peglanje, zaustavite
program pritiskom na taster Start/Pause.

2. Pomijeriti taster Izbora programa na
program Ekstra suho.

3. Pokrenite program pritiskom na taster
On/Off.

Dodati ili skloniti rublje u reZimu
mirovanja.

Ako Zelite dodati ili skloniti rublje nakon
pocetka programa:

1. Pritisnite taster Start/Pause da bi masina
presla u reZim mirovanja. SuSenje se
zaustavlja.

2. Otvorite vrata, dodati ili skloniti rublje i
zatvoriti vrata.

3. Pokrenite program pritiskom na taster
On/Off,

Dodavanije rublja nakon pocetka
suSenja moZe dovjesti do toga
da se suho rublje unutar maSine
pomjeSa sa mokrim rubljem i da
na kraju svo rublje ostane vlazno.

(]

Dodajanje ili vadenje rublja se
moZe ponavljati koliko puta Zelite
tokom trajanja suSenja.

Ali ¢e to stalno prekidati suSenje
i ¢e uzrokovati da se program
produZzi i poveca potroSnja struje.
Zbog toga preporucuje se dodati
rublje pre poCetka programa.

G

Ako se izabere novi program
pomeranjem polozZaja tastera
izbora programa dok je maSina u
mirovanju, trenutni program se
prekida.

Nemojte dodirati unutradnjost
bubnja dok dodajete ili sklanjate
rublje dok program joS radi.
Povrsina bubnja je vruca.

5.14 Otkazivanje programa

Ako Zelite zbog bilo kojeg razloga otkazati
program i zaustavite suSenje nakon pocetka
suSenja, pritisnite taster On/Off.

Jer unutrasnjost masine ce biti
veoma vruca nakon otkazivanja
programa koji je josS radio, pustite

program ventilacije da bi je
ohladili.
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Rukovanje proizvodom
5.15 kraj programa

kada program zavrsi, upaljuju se lampice
Final/Wrinkle Prevention (kraj/prevencija
bora), Fiber Filter Cleaning (CiS¢enje filtera
vlakana) i Water Tank (Upozorenije za rezer-
voara za vodu). Mozete otvoriti vrata masine i
masina je sprijemna za novi rad.

Pritisnite taster On/Off da bi iskljucili masinu,

Ako rublje joS nije uklonjeno
nakon kraja programa, pocinje
program prevencije nabiranja
koji traje 2 sati da bi se sprijetilo
nabiranje rublja koje je ostalo
unutar masinu.

Ocistiti filter vlakana nakon
svakog suSenja. (Vidjeti: ,Filter
vlakana i unutrasnja povrsina
vrata")

Isprazniti rezervoar za vodu
nakon svakog susenja. (Vidjeti:

.Praznjenje rezervoara za vodu")
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I3 odrzavanjei tiscenje

Vijek trajanja proizvoda se produZava i
ucestali problemi s kojima se suoCavate Ce se
smanijiti ako se Cisti u redovnim intervalima.

6.1 Ci3cenje filtera za vlakna/

dla€ice / unutrasnje povrsine

vrata za punjenje

Dlacice i vlakna koja se oslobadaju iz rubljau
zrak tokom ciklusa suSenja se prikupljaju na
filteru za vlakna/dlacice.

Ta vlakna i dlacice se generalno
formiraju tokom noSenja i pranja.

[

Uvijek Cistite filter za vlakna/
dlacice i unutraSnje povrsine vrata
za punjenje nakon svakog procesa
susenja.

A\

Mozete oistiti kuciste filtera za
vlakna/dlacice pomocu usisivaca.

[

Da biste oistili filter za vlakna/dlacice:

+  Otvorite vrata za punjenje.

«  Uklonite filter za vlakna/dlacice tako Sto
Cete ga povuci prema gore i otvoriti filter.

» QOtistite dlaCice, vlakna i zapleteni pamuk
rukom ili pomocu mekane krpe.

» Zatvorite filter za vlakna/dlatice i vratite
ga u njegovo kuciste,

Odredeni sloj se moZe nakupiti na
porama filtera Sto moZe uzrokovati
zacepljenje filtera nakon koriStenja
suSilice tokom nekog vremena. Operite
filter za vlakna/dlatice toplom vodom da
biste uklonili taj sloj koji se nakupio na
povrsini filtera. Osusite filter za viakna/
dlaCice u potpunosti prije nego ga
ponovo postavite.

Ocistite cjelokupnu unutrasnju povrsinu
vrata za punjenje i zaptivac vrata za
punjenje pomocu mekane vlazne krpe.
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Odrzavanje i CiSCenje

6.2 CiS¢enje senzora

Postoje senzori vlaznosti u suSilici koji detek-

tuju dalije rublje suhaili ne.

Da biste o¢istili senzore:

»  Otvorite vrata za punjenje susilice.

« Omogucite masSini da se ohladi ako je joS
vruca zbog procesa susenja.

« ObriSite metalne povrsine senzora
pomocu mekane krpe, navlazene u octu
i posusite.

Ocistite metalne povrSine senzora
4 puta godiSnje.

Nemojte koristiti metalne alate
kada Cistite metalne povrSine
senzora.

Nikada nemaoijte koristiti
rastvaraCe, sredstva za Ciscenje ili
sli¢ne tvari za CiS¢enje zbog rizika
od poZara i eksplozije!

> B8

6.3 PraZnjenje spremnika za

vodu

Vlaznost rublja se uklanja i stvara se kondenz
tokom procesa suSenja i voda koja nastane
akumulira se u spremniku za vodu. Ispraznite
spremnik za vodu nakon svakog ciklusa
susenja.

Kondenzovana voda nije za pice!

Nikada nemoijte uklanjati
spremnik za vodu kada je program
u toku!

Ako zaboravite isprazniti spremnik za vodu,
masina Ce se zaustaviti tokom kasnijeg ciklu-
sa suSenja kada je spremnik za vodu napun-
jenisimbol upozorenja spremnika za vodu ¢e
treperiti. Ako je to slucaj, ispraznite spremnik
zavodui pritisnite tipku Start / Pauza kako
biste nastavili s ciklusom suSenja.
Da biste ispraznili spremnik za vodu:
Povucite ladicu i paZljivo uklonite spremnik
zavodu.

* Ispraznite vodu iz spremnika.

@

=)

7>

»  Akoima nakupljenih vlakana u lijevku
spremnika za vodu, o€istite ih pod
mlazom vode.
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Odrzavanje i CiSCenje
»  Postavite spremnik za vodu u njegovo * lzvucite ladicu filtera.
leziSte.

Ako se koristi direktno praznjenje
vode kao opcija, nema potrebe za
praZznjenjem spremnika za vodu.

6.4 CiS¢enje ladice filtera
Dlatice i vlakna koje filter dlacica ne moZe
da uhvati ostaju blokirani u fioci filtera iza
zaStitne ploce. Povremeno Cistite filter kada
na njemu postaji vidljivo gomilanje vazduha

ili kada se upali simbol, ukoliko na fioci sa » Otvorite ladicu filtera tako Sto cete
filterom postoji simbol za upozorenje na pritisnuti crvenu tipku.
tiscenje ="

U njoj se nalazi jednostepeni filter. Ovaj jed-
nostepeni filter je napravljen od spuzve

Da biste ocistili ladicu filtera:

»  Pritisnite tipku zaStitne ploCe da otvorite
zasStitnu plocu.

000¢
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* lzvadite poklopac ladice filtera tako Sto
Cete ga okrenuti u smjeru strelice.

* lzvadite spuZvu ladice filtera.

*  Rutno operite spuzvu fioke filtera da
biste uklonili vlakna i dlacice sa povrSine.
Nakon pranja spuzve, ru¢no je iscijedite
i uklonite viSak vode. Prije odlaganja,
dobro osusSite spuzvu.

ako na njoj nema prekomjernog
nagomilavanja vlakanai dlacica.

G] Cig¢enje spuzve nije neophodno

* Vratite spuZvu na njeno mjesto.

56/BS Masina za suSenje rublja / Korisnicki priru¢nik



Odrzavanje i CiSCenje

PaZzljivo stavite spuzvu u okvir SuSenje bez spuzve ladice filtera
G_] kasete filtera kao $to je oznateno A na svom mjestu ¢e oStetiti
strelicama kada biste izbjeqli masinu!

gar]lt_c\J/réJreicenJe kada se fioka filtera G_] Prljav filter za vlakna/dlatice i

ladica filtera ¢e uzrokovati duze
periode suSenja i vecu potrosnju
energije.
6.5 CiScenje isparivaca
Oistite vlakna/dlatice nakupljene na krilcima
isparivaca koji je smjeSten iza ladice filtera
pomocu usisivaca.

»  Zatvorite ladicu filtera da zakljucate
crvenu tipku.

» Postavite ladicu filtera natrag na njeno
mjesto, okrenite poklopac ladice filterau
smjeru strelice i ¢vrsto zatvorite.

Mozete takode Cistitii ru¢no

A pod uslovom da nosite zaStitne
rukavice. Nemojte pokuSavati
Cistiti golim rukama. Krilca
isparivata mogu povrijediti vaSe
ruke.
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RjeSavanje problema

Proces suSenja predugo traje.
» Porefiltera zadlatice su zaCepljene. > > > Operite filter za dlatice toplom vodom.
* MoZdaje fioka filtera blokirana> > > ocistite pjenu u fioci filtera.

+ Ventilacione reSetke na prednjem dijelu masine su blokirane. > > > Uklonite predmete
(ako ih ima) koji blokiraju ventilaciju ispred ventilacionih resetki.

» Ventilacija nije dovoljna posto je prostorija u kojoj je maSina instalirana vrlo mala.
Otvorite vratai prozor prostorije da biste izbjegli da temperatura u prostoriji previse
naraste.

» Naslage kamenca su se stvorile na senzoru vlaznosti. > > > Ocistite senzor vlaZznosti.
» Stavljeno je previSe vesa. > > > Nemojte previse napuniti susilicu.

* VeSnijedovoljno centrifugiran. > > > Centrifugirajte ves na vecoj brzini u perilici.
Ves je mokar na kraju susenja.

m Nakon suSenja, topla odjeca izgleda vlaznija nego Sto zaista jeste.

* Vjerojatno odabrani program nije odgovarao tipu rublja.> > >Provjerite markice na odjeci
da biste odabrali odgovarajuci program za tip vesaili koristite dodatne programe sa
tajmerom.

» Porefilterazadlatice su zatepljene. > > > Operite filter za dlacice toplom vodom.

* MozZda je fioka filtera blokirana> > > ocistite pjenu u fioci filtera.

» Stavljeno je previSe vesa. > > > Nemojte previse napuniti susilicu.

* VeSnije dovoljno centrifugiran. > > > Centrifugirajte ves na vecoj brzini u perilici.
SusSilica se ne ukljucuje ili se program ne pokrece. SuSilica se ne pokrece kad je postavljena.
* Onanije ukljuCena u struju. > > > Pobrinite se da maSina bude ukljucena u struju.

* Vratazapunjenje suotvorena. >>> Vodite racuna da vrata za punjenje budu ¢vrsto
zatvorena.

* Program nije izabran ili dugme start/pauza/otkaZi nije pritisnuto. > > > Vodite ratuna da
program bude izabran i da masSina nije u modu pauze.

e ZaStitaod djece je aktivirana. > > > Deaktivirajte zastitu od djece.
Program je prekinut bez razloga.

* Vratazapunjenje su otvorena. > > > Vodite racuna da vrata za punjenje budu ¢vrsto
zatvorena.

* DoSloje do nestanka struje. > > > Pritisnite dugme start/pauza/otkaZi da pokrenete
program.

* Rezervoar zavodu je pun. >>> Ispraznite rezervoar za vodu.
Ves se skupio, ucebao ili oStetio.

* Nije koriSten prikladan program za tu vrstu vesa. > > > Provjerite etiketu na odjecii
izaberite program prikladan za tu vrstu tkanine.

Svjetlo u bubnju se ne ukljucuje. (Na modelima sa lampicom)

»  Susilica nije uklju€ena pomocu dugmeta za ukljucivanje/iskljucivanje. > > > Vodite ratuna
da susilica bude ukljucena.

* Lampicaje neispravna. > > > Pozovite ovlaStenog servisera da zamjeni lampicu.
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RjeSavanje problema

Ukljucen je simbol za kraj/protiv guzvanja.

*  Program protiv guzvanja je aktiviran kako bi se sprijeCilo guzvanje veSa koji je ostao u
masini. > > > Iskljucite susilicu i izvadite ves.

Ukljucen je simbol za kraj.

» Program je zavrSen. Iskljucite suSilicu i izvadite ves.

Ukljucen je simbol za CiS¢enje filtera za dlacice.

» Filter za dlaCice nije oCiS¢en. > > > OCistite filter za dlaCice.

Simbol za ¢iScenje filtera za dlacice bljeska.

» Kuciste filtera je zatepljeno dlacicama. > > > OCistite kuciSte filtera za dlacice.

* Naporama filtera za dlacice su se nakupile naslage koje mozda uzrokuju zacepljenje.
>>> Operite filter za dlacice toplom vodom.

» Fiokafilteraje zaepljena. > > > Otistite sunder i tkaninu filtera u fioci filtera.
Voda curi iz vrata za punjenje

+ Dlatice su se nakupile na unutrasnjim povrSinama vrata za punjenje i na povrsini
zaptivke vrata za punjenje. > > > Ocistite unutrasnje povrsine vrata za punjenjei
povrsine zaptivke vrata za punjenje.

Vrata za punjenje se sama otvaraju.

* Vratazapunjenje suotvorena. >>> Gurnite vrata za punjenje da se zatvore dok ne
Cujete zvuk zaklju€avanja.

Simbol upozorenja za rezervoar za vodu je uklju€en/bljeska.
* Rezervoarzavodu je pun. > > > Ispraznite rezervoar za vodu.

« Crijevo za ispuStanje vode je savijeno. > > > Ako je proizvod spojen direktno na odvod
otpadne vode, provjerite crijevo za ispuStanje vode.

Simbol upozorenja za ¢iS¢enje fioke filtera bljeska.
» Fiokafiltera nije oCiS¢ena. > > > OCistite sunder i tkaninu filtera u fioci filtera.

Ako ne moZete eliminisati problem iako ste pratili uputstva u ovom odjeljku, posav-
jetujte se sa prodavcem ili ovlaStenim serviserom. Nikad ne pokuSavajte sami po-
praviti proizvod koji ne funkcionira.
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Ju lutemi té lexoni mé paré manualin e pérdoruesit!

[ nderuar klient,

Ju falénderojmé gé pélgeni njé produkt té Beko-s. Shpresojmé gé produkti juaj, i cili éshté
prodhuar me cilési dhe teknologji té larté, t'iu ofrojé rezultatet mé té mira. Ju késhillojmé gé ta
lexoni me kujdes té& gjithin kété manual dhe dokumentet shogéruese pérpara se ta pérdorni
produktin dhe t'i ruani gé t'i referoheni né té ardhmen. Nése ia jepni kété produkt dikujt tjetér,
jepini edhe kété manual. Kushtojini vémendie té gjitha detajeve dhe paralajmérimeve té
specifikuara né manualin e pérdoruesit dhe ndigni udhézimet e shprehura né té.

Pérdorni kété manual té pérdoruesit pér modelin e trequar né kopertiné.

Lexoni udhézimet.

E

Shpjegimii simboleve
Gjaté té gjithé manualit té pérdoruesit jané pérdorur simbolet né vijim:

Informacione té réndésishme apo té dhéna té dobishme pér pérdorimin.

Paralajmérime pér situata té rrezikshme né lidhje me jetén dhe pronén.

Paralajmérim pér goditje elektrike.

Paralajmérim pér sipérfage té nxehta.

Paralajmérim pér rrezikun e zjarrit.

Materialet e paketimit té produktit prodhohen nga materiale té riciklueshme né
pérputhje me Rregulloret tona kombétare pér mjedisin.

@ PR

Mos i hidhni materialet ambalazhuese sé bashku me mbeturinat shtépiake apo mbetjet e tjera,

cojini ato né pikat e grumbullimit pér materialet ambalazhuese té parashikuara nga autoritetet
lokale.

"Ky produkt éshté prodhuar me teknologjiné mé té fundit né kushte té pérshtatshme pér mjedisin.”




Udhézime té réndésishme
pér siguriné dhe mjedisin

Kjo pjesé permban udhézime pér siguriné té cilat do t'ju
ndihmojné gé té mbroheni nga rreziget e [éndimit apo
démtimit té pronés. Mos-respektimi i keétyre udhézimeve do
té béje té pavlefshme té gjitha garancité.

1.1 Siguria e pérgjithshme

 Tharésja mund té pérdoret nga fémijé té moshés 8 vjec
ose mé té madhe dhe nga persona, aftésité fizike, té
ndjeshmeérisé apo mendore té té cileve nuk jané zhvilluar
plotésisht apo nuk kané eksperiencé dhe njohuri me kusht
ge ata té jené té mbikéqyrur apo té trajnuar péer perdorim
té sigurt té produktit dhe rrezigeve gé ai mbart. Fémijét
nuk duhet té luajné me produktin. Puna pér pastrimin dhe
mirémbajtjen nuk duhet té kryhet nga fémijét pérvec rastit
kur ata jané té mbikeqyrur.

*Fémijét me té vegjél se 3 vjec duhet té mbahen
larg pajisjes pérvec rastit kur jané né mbikéqgyrje té
vazhdueshme,

* Kémbét e rregullueshme nuk duhet té higen. Hapésira
midis tharéses dhe dyshemesé nuk duhet té reduktohet
me materiale té tillé si tapetat, druri apo shiritat. Kjo do t'i
shkaktojé probleme tharéses.

*Kryeni gjithmoné procedurat e instalimit dhe riparimit
nga sherbimi i autorizuar. Prodhuesi nuk do té mbajée
pergjegjesi per démtime qé mund té rriedhin nga
procedurat e kryera nga njé person i paautorizuar.

*Mos e lani asnjeheré tharésen duke e sprucuar apo duke |
derdhur ujé sipér! Ka rrezik té goditjes elektrike!
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Udhézime té réndésishme pér
siguriné dhe mjedisin
1.1.1 Siguria elektrike

A Udhézimet pér siguriné elektrike duhet té ndigen

ndérsa kryhet lidhja elektrike gjaté instalimit.

A Pajisja nuk duhet té furnizohet népérmjet njé pajisje
e jashtme e ndezjes, si p.sh. nje kohématés, dhe

nuk duhet té lidhet me njé gark gé ndizet dhe fiket

rrequllisht nga shérbimi pérkateés.

» \VVendoseni tharésen né njé prizé té tokézuar té mbrojtur
Nga njé siguresé sipas vlerés sé specifikuar né etiketén
e tipit. Instalimiitokézimit duhet té kryhet nga njé
elektricist i kualifikuar. Kompania joné nuk do té mbajé
pérgjegjési per démtime gé mund té shkaktohen kur
tharésja pérdoret pa tokeézim sipas rregulloreve lokale.

 Tensioni dhe mbrojtja e lejuar nga siguresa éshte e
deklaruar né pllakézén e etiketés sé tipit.

* Tensioni i specifikuar né etiketén e tipit duhet té jeté |
barabarté me tensionin e rrjetit.

» Higeni tharésen nga priza kur nuk éshté né pérdorim.

» Higeni tharésen nga rrjeti gjaté instalimit, mirémbajtjes
pastrimit dhe punimeve pér riparimin.

* Mos e prekni spinén me duar té njoma! Mos e higni
asnjéheré nga priza duke térhequr kordonin, gjithmoné
higeni duke kapur spinén.

*Mos pérdorni kordong zgjatues, pajisje me shume priza apo
adaptoreé pér talidhur tharésen me energjiné né meényré
gée té ulni rrezikun e zjarrit dhe goditjes elektrike.

*Priza e kabllos s€ energjisé duhet té jeté lehtésisht e
arritshme pas instalimit.

Kablloja e rrjetit e démtuar duhet té ndérrohet duke
njoftuar shérbimin e autorizuar.

62 /AL Tharésja / Manuali i pérdoruesit



Udhézime té réndésishme pér
siguriné dhe mjedisin

Nése tharésja éshté me defekt, ajo nuk duhet té
pérdoret derisa té riparohet nga njé agjent shérbimi i
autorizuar. Ka rrezik té goditjes elektrike!

1.1.2 Siguria e produktit

Céshtje ge duhet té merren né konsideraté pér
& rrezikun e zjarrit:

Rrobat apo artikujt e specifikuar mé poshté nuk
duhet té thahen

*né tharése duke marré né konsideraté rrezikun e
zjarrit.

* Rrobat e palara, artikujt e ndotur me vaj, aceton,
alkool, karburant, vajguri, largues té njollave,
terpenting, parafiné apo largues té parafinés,
duhet té lahen né ujé té ngrohté me detergjent té
bollshém pérpara se té thahen né tharése.

Pér kete arsye dhe vecanérisht artikujt gé pérmbajné

njollat e specifikuara mé sipér duhet té lahen shume

Mmire, pér ta bére keté pérdorni detergjente té

pérshtatshém dhe zgjidhni njé temperaturé te larte

larjeje.
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A\

Rrobat apo artikujt e specifikuar mé poshté nuk
duhet té thahen né tharése pér shkak té rrezikut
té zjarrit:

* Veshje apo jasteke te pérforcuar me gomeé peshku
(shkumé gqumeéshti), mbulesat e dushit, tekstilet gé
| rezistojné ujit, materiale pérforcues prej gome dhe
mbushje té gomeés sé peshkut.

*\Veshjet gé pastrohen me kimikate industriale.
Artikuj té tillé si cakmakét, shkrepéset, monedhat,
pjesét metalike, gjilpérat etj. mund té démtojné
kazanin apo té cojné né probleme me funksionimin.,
Prandaj kontrolloni té gjitha rrobat gé do té vendosni
ne tharese,

Mos e ndalni asnjéheré tharésen tuaj pérpara se té
keté pérfunduar programi. Nése ju duhet ta béni
patjetér, higni shpejt té gjitha rrobat dhe hapini gé té
largohet nxehteésia,

A\

Veshjet té cilat lahen né ményré té papérshtatshme
mund té ndizen veté dhe madje mund té ndizen
edhe pasi té pérfundojé tharja.

» Duhet té siguroni ajrosje té mjaftueshme me géllim gé
té parandaloni daljen e gazeve nga pajisjet gé punojné
me lloje té tjera té karburanteve duke pérfshiré flakét e
hapura nga akumulimi né dhomeé pér shkak té efektit té
zjarrit kthyes.

A\

Té brendshmet té cilat pérmbajné pérforcues
metaliké nuk duhet té thahen né tharése. Tharésja
mund té demtohet nése pérforcuesit metaliké
lirohen apo shképuten gjaté tharjes.

[

Pérdorni zbutés apo produkte té ngjashme né
perputhje me udhézimet e prodhuesve te tyre.
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Pastroni gjithmoné filtrin e linjté para apo pas cdo
m ngarkese. Mos e pérdorni asnjéheré tharése pa
instaluar filtrin e linjtée.

*Mos u pérpigni asnjéheré gé ta riparoni veté tharésen. Mos
kryeni asnje riparim apo proceduré zévendésimi ne pajisje
edhe nése e dini apo keni aftésiné pér ta kryer procedurén
e kérkuar pérvec rastit kur sugjerohet né menyre te qarté
neé udhézimet e pérdorimit apo né manualin e shérbimit té
béré publik. Né rast té kundért, mund té vini né rrezik jetén
tuaj dhe té té tjeréve,

* Nuk duhet té keté deré gé mbyllet, rréshgitése apo
menteshé gé té bllokojé hapjen e derés sé ngarkimit né
vendit ku do té instalohet tharésja.

* Instaloheni tharésen tuaj né vende té pérshtatshme pér
pérdorim shtépiak. (banjé, ballkon i mbyllur, garazh etj.)

» Sigurohuni gé kafshét shtépiake té mos hyjné né tharése.
Kontrolloni pjesén e brendshme té tharéses pérpara se ta
vini né puneé.

* Mos u varni né derén e ngarkimit té tharéses tuaj kur éshte
e hapur, né rast té kundért mund te rrézohet.

* Mbetjet e linjta nuk duhet té lejohen gé té grumbullohen
brenda tharéses.
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1.2 Montimi mbi makinén larése

* Duhet té pérdoret njé pajisje mbérthyese midis té dyja
pajisjeve kur tharésja instalohet mbi makinén larése. Pajisja

mbérthyese duhet té instalohet nga njé agjent sherbimi i
autorizuar.

* Pesha totale e makinés larése dhe tharéses - me ngarkeseé
té ploté - kur jané té vendosura mbi njéra-tjetrén arrin
aférsisht né 180 kilogramé. Vendosini produktet né njé
dysheme té ngurté e cila ka kapacitet té mjaftueshém
mbajtés!

Makina larése nuk mund té vendoset mbi tharése.
Kushtojini vémendje paralajmérimeve té mesiperme
gjaté instalimit té makinés tuaj larése,

Tabela e instalimit pér makinén larése dhe tharésen
Thellésia e Thellésia e makinés larése
tharéses |62cm|60cm|54cm|50cm [49cm| 45cm 40cm

Mund té

54 cm Mund té instalohet instalohet

Nuk mund té
instalohet

. Nuk mund té
60cm Mund té instalohet instalohet
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1.3 Pérdorimiisynuar

 Tharésja éshte projektuar pér pérdorim shtépiak. Nuk
éshté e pérshtatshme pér pérdorim né biznes dhe nuk
mund té perdoret jashté pérdorimit té saj té synuar.

» Pérdoreni tharésen vetém pér té tharé rroba té cilat kané
shenjen péerkatése.

» Prodhuesi heq doré nga pérgjegjésia gé€ lind nga perdorimi
apo transporti jo i duhur.

*Jeta e shérbimit té tharéses g€ keni bleré eshté 10 vjet.
Gjaté késaj periudhe do té keté né dispozicion pjesé
kembimi gé tharésja té funksionojé sic duhet.

1.4 Siguria pér féemijét

» Materialet ambalazhuese jané té rrezikshme pér femijét,
Mbajini materialet ambalazhuese larg fémijéve.

 Produktet elektrike jané té rrezikshme pér fémijét. Mbajini
fémijét larg produktit kur ai éshté né puné. Mos i lejoni ata
gé ta ngacmojné tharésen. Pérdorni kycjen pér fémijét me
géllim gé t'i parandaloni ata gé ta ngacmojné tharésen.

Kycja pér fémijét gjendet né panelin e kontrollit.
(Shihni Kycjen pér fémijét)

» Mbajeni derén e ngarkimit té mbyllur edhe kur tharésja nuk
éshté né pérdorim.
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1.5 Pajtimi me rregulloren e WEEE

dhe asgjésimii produktit

E Ky produkt éshté né pérputhje me Direktivén

evropiane WEEE (2012/19/EU). Ky produkt ka njé

simbol klasifikimi pér pajisjet elektrike dhe

elektronike té perdorura (WEEE).

Ky produkt éshté prodhuar me pjese dhe materiale
me cilési té larté, té cilat mund té ripérdoren dhe jané té
pershtatshme pér riciklim. Mos e hidhni produktin e pérdorur
bashké me mbeturinat familjare dhe mbeturinat e tjera
né fund té jetés sé shérbimit té produktit. Cojeni até né
gendrén e grumbullimit pér riciklimin e pajisjeve elektrike
dhe elektronike. Késhillohuni me autoritetet lokale pér te
meésuar mbi kéto gendra té grumbullimit.

1.6 Pajtimi me direktivén RoHS:

Produkti gé keni bleré éshté i pajtueshém me Direktivén EU
RoHS (2011/65/EU). Ai nuk pérmban materiale té démshme
dhe té ndaluara té specifikuara né Direktive.

1.7 Informacione pér ambalazhin

Materialet e paketimit té produktit prodhohen nga
materiale té riciklueshme né pérputhje me Rregulloret tona
kombeétare per mjedisin. Mos i hidhni materialet e paketimit
bashké me mbeturinat familjare ose mbeturinat e tjera.
Cojini ato te pikat e grumbullimit pér materialet e paketimit
té pércaktuara nga autoritetet lokale.
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1.8 Specifikimet teknike

AL

Lartésia (min. / maks.) 84,6cm/86,6 cm*
Gjerésia 59,7 cm
Thellésia 58,9cm
Kapaciteti (maks.) 7 kg**

Pesha neto (* 4 kq) 46 kg

\Voltazhi

Energjia nominale né hyrje Shiko etiketén e tipit***
Kodi i modelit

* Lartésia min.: Lartésia me kémbé té rrequllueshme té
mbyllura.

Lartésia maks.: Lartésia me kémbeé té rregullueshme te
hapura né maksimum.
** Thani ngarkesén e rrobave para larjes.
*** Etiketa e tipit gjendet né pjesén e pasme té derés sé
ngarkimit.

Specifikimet teknike té tharéses jané objekt
m i ndryshimeve pa njé njoftim paraprak pér té
permirésuar cilésiné e produktit.

Figurat né kété manual jané skematike dhe mund te
E] mos perputhen me saktési me produktin.

Vlerat e shénuara né treguesit né tharése ose né
dokumentacione t€ tjera té botuara gé shogéerojnée

m tharésen jané marré né laboratoré né pérputhje me
standardet pérkatése. Kéto vlera mund té ndryshojné
né varesi té kushteve operative dhe mjedisore.
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3 Tharésja juaj

2.1 Pérmbajta e ambalazhit

1

2

1. Tubi i shkarkimit té ujit *

2. Sfungjeri rezervé pér sirtarin e filtrit*

3. Manuali i pérdoruesit

4. Koshi i tharjes*

5. Manuali i pérdorimit t€ koshit té tharjes*

*Mund té ofrohet sé bashku me pajisjen tuaj né varési té modelit.
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Para se té telefononi gendrén mé té afért

té shérbimit té autorizuar pér montimin e
tharéses, sigurohuni gé instalimet elektrike
dhe shkarkimi i ujit t'i referohen si duhet
manualit té pérdorimit. (Shikoni 3.3 Lidhja
me shkarkimin dhe 3.5 Lidhja elektrike)
Nése nuk jané pérshtatshme, kontaktoni me
njé elektricist dhe njé teknik té kualifikuar pér
té béré rrequllimet e nevojshme.

Léreni tharésen té presé pér12

/!\ oré para se té filloni ta pérdorni.

3.1 Vendndodhja e

pérshtatshme périnstalimin

Instalojeni tharésen né njé sipérfage té

géndrueshme dhe né nivel.

Tharésja éshté e réndé. Mos e zhvendosni

veté,

* Vereniné puné tharésen né njé mjedis té
ajrosur dhe pa pluhura.

* Hapésira midis tharéses dhe sipérfages
nuk duhet té reduktohet nga materiale
té tilla si tapetat, druri dhe shiritat.

*  Mos e mbulonirrjetén e ajrosjes sé
tharéses.

* Nukduhet té keté deré gé mbyllet,
rréshqitése apo menteshé gé té bllokojé
hapjen e derés sé ngarkimit né vendit ku
do té instalohet tharésja.

» Pasitharésjaté jeté instaluar, ajo duhet

Pérgatitja e vendndodhjes

sé tharéses si dhe instalimet
elektrike e té ujit té papastér jané
pérgjegjési e klientit.

Pérpara instalimit, kontrolloni me
sy nése tharésja ka ndonjé defekt.
Nése tharésja éshté e démtuar,
mos e instaloni. Produktet e
démtuara pérbéjné rrezik pér
shéndetin tuaj.

béré lidhja e saj. Kur té€ instaloni tharésen
sigurohuni gé pjesa e pasme té mos
preké askund (rubinet, prizé, etj).

* Vendosenitharésen té paktén 1 cm larg
nga skajet e pajisjeve té tjera.

e Tharésjajuaj mund té punojé né
temperatura midis +5°C dhe +35°C.
Nése kushtet e funksionimit jané jashté
késaj game, funksionimi i tharéses do
té ndikohet negativisht dhe mund té
démtohet.

» Sipérfagja e pasme e tharéses duhet té
vendoset pas murit.

Mos e vendosni tharésen mbi
kabllon elektrike.

/\

3.2 Heqja e grupit té sigurisé
sé transportit

Higni grupin e sigurisé sé
transportit pérpara se ta pérdorni
tharésen pér heré té paré.

A\

* Hapniderén e ngarkimit.

» Brendakazanit duhet té keté njé gese
najloni gé pérmban njé copé polisterali.
Mbajeni nga ana e shénuar me XX XX.

« Térhigeni najlonin drejt vetes tuaj dhe
higni grupin e sigurisé sé transportit.

Kontrolloni gé asnjé pjesé e grupit
€ sigurisé sé transportit t& mos

A mbetet brenda kazanit.

3.3 Lidhja me tubine
shkarkimit

Né produktet e pajisura me njési kondensimi,
uji grumbullohet né depozitén e ujit gjaté
ciklit té tharjes. Duhet té shkarkoni ujin e
grumbulluar pas cdo cikli té tharjes.

Mund ta shkarkoni drejtpérdrejt ujin e
grumbulluar népérmijet tubit té shkarkimit
té ujit té siguruar sé bashku me produktin,
né vend gé té shkarkoni periodikisht ujin e
grumbulluar né depozitén e ujit.
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Lidhja e tubit té shkarkimit té ujit

1-2 Térhigni me duar tubin né pjesén e
pasme té tharéses me géllim gé ta
shképutni nga vendi ku éshté lidhur. Mos
pérdorin asnjé vegél pér té hequr tubin.

3 Lidhninjé skaj té tubit té shkarkimit me
tharésen me pikén e lidhjes nga ku hogét
tubin e produktit né hapin e méparshém.

4 Lidhni skajin tjetér té tubit té shkarkimit
me shkarkimin e ujit té papastér ose me
lavamanin.

Lidhja e tubit duhet té kryhet

né njé ményré té sigurt. Folejae
shkarkimit do té mbushet me ujé
nése tubi del nga foleja e tij gjaté
shkarkimit té ujit.

Tubi i shkarkimit té ujit duhet té
lidhet né njé lartési maksimumi
80cm.

Sigurohuni gé tubii shkarkimit

té ujit té mos jeté shkelur apo
pérthyer midis pikés sé shkarkimit
dhe pajisjes.

3 4 Rrequllimii kémbéve
Me géllim gé té siguroheni se tharésja
funksionon me mé pak zhurmeé apo
pa dridhje, duhet gé ajo té géndrojé
né nivel dhe e balancuar né kémbét e
saj. Balanconi pajisjen duhet rregulluar
kémbét e sa].

*  Rrotulloni kémbét nga e majta apo nga
e djathta derisa tharésja té€ géndrojé né
nivel dhe e palévizshme.

Mos i zhvidhosni asnjéheré

m kémbét nga foleté e tyre.

3.5 Lidhja elektrike

Pér udhézime specifike pér lidhjen elektrike
gé kérkohet gjaté instalimit (shikoni1.1.1
Siguria elektrike)

3.6 Transportii tharéses

Higni tharésen nga priza pérpara se ta
transportoni.

Shkarkoni té gjithé ujin gé ka mbetur né
tharése.

Nése éshté kryer lidhje e drejtpérdrejté me
shkarkimin e uijit, higni lidhjet me tubin.

Ju rekomandojmé gé ta mbani
tharésen né pozicionin me koké
sipér. Nése nuk éshté e mundur
gé ta mbani pajisjen né pozicionin
me koké sipér, ju rekomandojmé
gé ta mbani té anuar nga pjesa

e djathté kur tharésja shihet

A\

pérballé.
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3.7 Paralajmérimet pér tingujt

Eshté normale qé ndonjéheré té
dégjoni njé zhurmé metalike nga

kompresori gjaté punés.

)

Uji i mbledhur gjaté punés

[i] pompohet te depozita e ujit. Gjaté
kétij procesi éshté normale té
dégjoni zhurma pompimi.

3.8 Ndérrimi i llambés sé
ndricimit

Né rast se pérdoret njé llambé ndricimi né
tharésen tuaj. Pér té ndérruar llambén/dritén
LED gé pérdoret pér ndricimin e tharéses,
telefononi shérbimin e autorizuar.

Llamba(t) e pérdorur né kéteé pajisje nuk
éshté e pérshtatshme pér ndricimin e
dhomave té shtépisé. Qéllimiisynuar i késaj
llambe éshté gé té ndihmojé pérdoruesin

qé té vendosé lehtésisht rrobat né tharése.
Llambat e pérdorura né kété pajisje duhet té
pérballojné kushte fizike ekstreme, si dridhje
dhe temperatura mbi 50 °C
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4.1 Rrobat e pérshtatshme pér t'u tharé né tharése

Veproni gjithmoné né pérputhje me udhézimet e shénuara né etiketat e rrobave. Thani vetém
rrobat té cilat kané njé etiketé gé thoté se ato jané té pérshtatshme pér tu tharé né
tharése dhe sigurohuni gé té pérzgjidhni programin e pérshtatshém.

SIMBOLET PER THARJEN E RROBAVE

7 N\ 7 N\ 7\
0 0 0 N X X
S'mbotlﬁ; peer ; htEt h Mos e Tharje sensitive | Mos e thani Mos e thani MPS e 99”i
fien | persmatshme | hekuros / delikate me tharése né pastrim
per né kimik
I
@ O om 71 ®
Parametrat & 2 g | - s | & Iy SE
tharjes o | B = 2 = = E = 2=
S| & S | B ® 5 B g E o E
CE 2,28 2 5 S = |=el =% |23
S8|s5|8g| 88| = Se |se|z&| g£ |28
25| 2z |28 (22| & SE |fE&|sz| £2 |3
a Hekuros - E E E & P
HekLrJT:gsem Hekurosenime | Hekuroseni = é
Me tharje ose me avull temperaturé temperaturé me . % g
HEKUROS t larta mesatare temperaturé S =
16 ulét @ 3
8 2
Temperatura maksimale 200 °C 150°C 110°C = z
4.2 Rroba gé nuk jané té 4.4 Gjéra gé duhen béré pér té

pérshtatshme pér t'u tharé né
tharése

té leshtat, veshjet e méndafshta,
veshjet delikate dhe me vlerg,
artikujt e papérshkueshém nga
gjridhe tylet e perdet nuk jané
té pérshtatshme pér t'u tharé né
pajisje.

m Pélhurat delikate té géndisura,

4.3 Pérgatitja e rrobave pér t'u

tharé

* Rrobat mund té pérzihen me njéra-
tjetrén pas larjes. Ndajini ato pérpara se
t'i vendosni né tharése.

* Thajini sé prapthi rrobat té cilat kané
aksesoré té tillé si zinxhirét.

«  Mbértheni zinxhirét, sustat, tokézat dhe
kopsat.

kursyer enerqgji

Respektimi i informacioneve do tju ndihmojé

gé ta pérdorni tharésen né ményré ekologjike

dhe eficente né lidhje me energjiné.

»  (Centrifugojini rrobat tuaja me
shpejtésiné mé té madhe t€é mundshme
kur t'i lani. Né kété ményré, shkurtohet
koha e tharjes dhe reduktohet konsumii
energjisé.

* Ndajini rrobat né varési té llojit dhe
trashésisé. Thani sé bashku té njéjtat
lloje té rrobave. PEr shembull, peshgirét
e hollé té kuzhinés dhe mbulesat e
tavolinés thahen mé shpejt se peshqirét
e banjés.

* Ndigni udhézimet né manualine
pérdorimit pér pérzgjedhjen e programit.
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Mos e hapni derén e ngarkimit té pajisjes
gjaté tharjes pérvec rasteve kur kjo éshté
e nevojshme. Nése ju duhet patjetér gé
té hapni derén e ngarkimit, mos e mbani
hapur pér njé kohé té gjaté.

Mos shtoni rroba té lagura ndérkohé gé
tharésja éshté né puné.

Pastroni filtrin e pushit pérpara dhe

pas cdo cikli té tharjes. (Shikoni 6.1
Pastrimi i filtrit té pushit / sipérfaqes
sé brendshme té derés sé ngarkimit)
Pastroni rregullisht filtrin kur té keté
grumbullime té dukshme né té ose kur
té ndizet simboli, nése ka njé simbol
paralajmérues pér pastrimin e sirtarit

té filtrit «k=». (Shikoni 6. 4 Pastrimi i
sirtarit té filtrit)

Ajrosni miré gjaté tharjes dhomén ku
ndodhet tharésja.

4.5 Kapacitetii duhuri
ngarkimit

Ndigni udhézimet né ,Tabelén e pérzgjedhjes
sé programit dhe konsumit”. Mos ngarkoni
meé tepér rroba sesa vlerat e kapacitetit té
trequara né tabelé.

Peshat né vijim jané marré si shembull.

Peshat e péraférta

Rrobat (@)
Batanije pambuku

(dyshe) 1500
Batanije pambuku

(teke) 1000
Carcafé krevati (dyshe) 500
Carcafé krevati (tek) 350
Mbulesa tavoline té

médha /00
Mbulesa tavoline té

vogla st
Peceta caji 100
Peshgiré banje 700
Peshgiré duarsh 350
Bluza 150
Kémisha pambuku 300
Kémisha 250
Fustane pambuku 500
Fustane 350
Xhinset 700
Shami (10 copé) 100
Bluza me méngeé té 125

shkurtra

Nuk rekomandohet gé tharésja té
ngarkohet me rroba gé tejkalojné
nivelin e trequar né figuré.
Rezultati i tharjes do té ulet nése
pajisja ngarkohet mé tepér se
c'duhet. Pér me tepér, tharésja dhe
rrobat mund té démtohen.

*Pesha e rrobave té thata pérpara larjes.
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5.1 Panelii kontrollit

1 2 3

1 | 1 T TR 1
1 1 1 T T 1

Celésiipérzgjedhjes sé programit
Treguesi i kohézgjatjes sé mbetur
Butoni Aktiv/Joaktiv

Butoni Nis/pezullo

Butonii pérfundimit té kohézgjatjes
Butoni paralajmérues me tingull

auUAWN =

5.2 Simbolet e ekranit

0 A A g
@ A0 O L3 e e
e—
Té Sintetiket ~ Xpress Programet me Freskim Sirené Tharje Tharje  Tétharapér Tétharapér  Sjreng
pambuktat kohématés me hekur shtesé nédollap nédollap plus
Somg Dﬂ" & )
[T e[ ] . L+
Pastrim i Xhinset ~ Kémisha  Anulimi Aktiv/Joaktiv Nis Depozita  Kygja pér Te Niveli Anulimi
filtrit paralajmér pezullo plot fémijgt  pérditshme thatési paralajmér
imit me zé anulo Kycje imit me zé
..,“- \ ] ,
& (5| e e8] X+ A
I 1
BabyProtect Sportivet ~ Sirena  Té pérziera Kohématés Freskimiité — Tharje Tharje Delikatet Tharje
vonesé leshtave  pérshtépi
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5 3 Pérgatitja e pajisjes

Véreni pajisjen né prizé

Vendosni rrobat brenda pajisjes.

Shtypni butonin Aktiv/Joaktiv

Kur pajisja ndizet pér heré té paré, ndizet
me programin (thatésia e kabinetit té
pambukté) e deklarimit.

HwnE

Shtypja e butonit Aktiv/Joaktiv
nuk tregon gé programi nis.
Shtypni butonin Nis / Pezullo pér
té nisur programin.

5 4 Pérzgjedhja e programit
Pércaktoni programin e pérshtatshém
nga grafiku mé poshtéi cili pérmban
nivelet e tharjes.

2. Pérzgjidhni programin gé déshironi
duke pérdorur celésin e pérzgjedhjes sé
programit.

Vetém rrobat e pambukta
thahen né temperaturé nor-
male.

Tharja
shtesé

Rrobat e trasha dhe me
shumé shtresa (peshagirét,

Té thara pér | carcafét, xhinset, etj.) tha-

né dollap hen né ményreé té tillé gé té
vendosen né gardérobé pa u
hekurosur.
Rrobat normale (mbulesat
x .. | etavolinés, té brendshmet,
I('ee' E%'Elllraa pfr etj.) thahen né ményré
p té tillé gé té vendosen né
gardérobé pa u hekurosur.
Tharja e t& Rrobat normale (kémishat,
pambuktave fustanet etj.) thahen né

menyre té tillé gé té jené té

ér hekurosje o
P Hros) gatshme pér t'u hekurosur.

Périnformacione té detajuara
shihni:, Pérzgjedhja e programit
dhe tabela e konsumit”,

5.5 Programet kryesore
Programet kryesore tregohen mé poshté né
bazé té llojit té pélhurés.

e Tépambuktat

Me kété program thani rrobat rez-

istuese. Ai than né temperaturé normale
Rekomandohet né pérdorim pér rrobat tuaja
té pambukta (carcafét, mbulesat e krevatit,
peshgqirét, rrobat e banjés.)

e Sintetiket

Me kété program lani rrobat gé nuk jané
shumé rezistuese. Rekomandohet né pér-
dorim pér rrobat tuaja sintetike.

5.6 Programet shtesé

cion né pajisjen tuaj pér kushte té vecanta.

Programet shtesé mund té
ndryshojné sipas specifikimeve té
pajisjes tuaj.

[

Me géllim gé té siguroni rezultate
mé té mira me programet e
tharjes sé pajisjes, rrobat tuaja
duhet té lahen me programin

e pérshtatshém né makinén

tuaj larése dhe té shtrydhen

me ményrén e rekomanduar té
shtrydhjes.

[

e Xhinset

Pérdoret pér té tharé xhinset gé shtrydhen
me centrifugim té larté né makinén larése.

e Sportivet

Pérdoret pér té tharé rrobat me pérbérje sin-
tetike, pambuku ose té pérziera.

e Xpress

Mund t& pérdorni kété program pér té tharé
rrobat e pambukut gé i keni centrifuguar me
shpejtési té larté né makinén tuaj larése. Ai
than 1 kg rroba té pambukta (3 kémisha / 3
bluza me méngé té shkurtra) pér 50 minuta.
e Tépérditshme

Programi pér tharjen e pérditshme té rrobave
té pambukta dhe sintetike dhe zgjat 110
minuta.

e Kémisha

Than né ményré mé delikate kémishat dhe
krijon mé pak rrudha duke lehtésuar heku-
rosjen.
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e BabyProtect
Program gé pérdoret pér rrobat e bebeve té
cilat mbajné etiketén gé tregon se mund té
thahen né tharése.

Pas kétij programi do té mbetet
pak lagéshti te kémishat.

Rekomandohet gé té mos i lini
kémishat né pajisjen tharése.

¢ Delikatet

Mund té thani rrobat tuaja shumé delikate té
cilat jané té pérshtatshme pér t'u tharé apo
rrobat té cilat késhillohen té lahen me doré né
temperatura té uléta.

Rekomandohet qé té pérdoret njé
gese pélhure pér té parandaluar

gé rrobat delikate té rrudhosen
apo té démtohen. Pasi programi
té pérfundojé, nxirrini menjéheré
rrobat jashté nga pajisja dhe
varini me géllim gé té parandaloni
rrudhosjen.

e Freskim

Kryen vetém ajrim pér 10 minuta pa fryré
ajér té nxehté. Mund té ajrosni rrobat tuaja
té pambukta dhe té linjta gé kané géndruar
t€ mbyllura pér njé kohé té gjaté dhe t'i higni
aromén e pakéndshme.

¢ Programet me kohématés

Mund té zgjidhni programet me 40 minuta
dhe 45 minuta pér té arritur nivelin pérfun-
dimtar té déshiruar té tharjes né tempera-
tura té uléta.

Né kété program pajisja than
pér aqg kohé sa éshté vendosur
kohézgjatja, pavarésisht nga
nivelii tharjes.
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5.7 Pérzgjedhja e programit dhe tabela e konsumit

me ngarkesé té ploté, PL (W)

Programet Kapaciteti Shpej‘gésia e rrot_ullimitlné Sagia njelpé”raférsi e| Kohae 'tharjes
(kg) lavatrice (rrotullime/min) |lagéshtisé sé mbetur (min)

Cottons / Coloreds

gg‘fn%aui?;sge 2 7 1000 %60 185

;Qfgg e ;ﬁa%ambUktave 7/35 1000 %60 174/107

ggfﬁgfutriggmb“kta"e 7 1000 %60 140
Kémishat 15 1200 % 60 60
Xhinset 4 1200 %50 150
[Té pérditshme 4 1200 %50 110
Sportivet 4 1000 %60 135
Xpress 1 1200 %50 50
Delikatet 2 600 %40 70
Babyprotect 3 1000 % 60 80
Sintetiket

[Té thara pér né dollap 3,5 800 % 40 70

[Té thara pér né dollap 3,5 800 % 40 60

lerat e konsumit té energjisé
Programet Kapaciteti Shpejtésia e rrotlullimit.né Sa§ia nje‘p'e'“raférsi e VIerate“kgns‘ymitté

(kg) lavatrice (rrotullime/min) |lagéshtisé sé mbetur| energjisé né kwh

veshiet e pambukta gatiper | 7,35 1000 %60 1,80/1,20
Xginjﬂe}gjeepambukta gati pér 7 1000 %60 1.55
Vssmjert sintetike gati pér t'u 35 800 % 40 0.7
Konsumi i energjisé né“mgdalitg.tin joaktiv pér programin standard té veshjeve té 0.5
pambukta me ngarkesé té ploté, PO (W) !
Konsumi i energjisé né modalitetin aktiv pér programin standard té€ veshjeve té& pambukta 10

Pérmban gaze té fluorinuara té efektit seré gé mbulohen nga Protokolli i Kiotos. Me izolim hermetik.
R134a/0,225kg - GWP:1430 - 0,321 tC0O2e

]

.Programi i thaté i raftit té veshjeve té pambukut” i pérdorur me ngarkesé té ploté
dhe té pjesshme éshté programi standard i tharjes me té cilin lidhen informacionet
né etiketé dhe né skedén e té dhénave - ky program éshté i pérshtatshém pér
tharjen e rrobave normale té lagura prej pambuku dhe ai éshté programi mé efikas
né kuadér té konsumit té energjisé pér veshjet e pambukut.
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*: Programi standard sipas etiketés sé en-
ergjisé (EN 61121:2012) "Te gjithé filtrat
duhet té pastrohen para serisé sé testeve."Té
gjitha vlerat né tabelé jané té pércaktuara
sipas standardit EN 61121:2012. Vlerat e
konsumit mund té ndryshojné nga vlerat né
tabelé né varési té llojit té rrobave, shpejté-
sisé sé centrifugimit té rrobave, kushteve
mjedisore dhe luhatjeve té tensionit.

5.8 Funksionet ndihmése
Anulimi i paralajmérimit me tingull

Pajisja tharése Iéshon njé tingull para-
lajmérues kur programi pérfundon. Nése nuk
déshironi tingull njoftues, shtypni butonin
“Njoftimi me tingull”.

Kur shtypni butonin e njoftimit me tingull ai
ndizet dhe programi nuk Iéshon mé njoftim
me tingull kur pérfundon.

Kété funksion mund ta
pérzgjidhni para ose pasi
programi té keté nisur.

5.9 Simbolet paralajméruese

Simbolet paralajméruese mund té
ndryshojné sipas specifikimeve té
pajisjes tuaj.

Pastrimi i filtrit té fibrés

Kur programi pérfundon, ndizet njé drité
paralajméruese e cila tregon se filtri duhet té
pastrohet.

Nése drita e pastrimit té filtrit
dridhet, shihni kapitullin,Zgjidhja
e problemeve”,

Depozita e ujit

Kur programi pérfundon, ndizet njé drité
paralajméruese e cila tregon se duhet té
zbrazet depozita e ujit.

Nése depozita e ujit mbushet ndérsa pro-
grami éshté né puné, drita paralajméruese
nis té dridhet dhe pajisja kalon né gjendjen
e gatishmérisé. Né kété rast zbrazni ujin nga
depozita dhe nisni programin duke shtypur
butonin Nis / Pezullo. Drita paralajméruese
fiket dhe programi rinis.

-

Dera e ngarkimit hapur

Drita Nis/Pezullo dridhet kur dera e ngarkimit
e pajisjes tharése éshté e hapur.

5.10 Kohézgjatja pér

pérfundimin

Mund té& shtyni kohézgjatjen pér pérfundimin
e programit deri né 24 oré népérmjet
funksionit té kohézgjatjes pér
pérfundimin.

1. Hapniderén e ngarkimit dhe vendosni

rrobat.

Pérzgjidhni programin e tharjes.

Shtypni butonin e pérzgjedhjes sé

kohézgjatjes pér pérfundimin dhe

vendosni shtyrjen e kohézgjatjes gé

déshironi.

Ndizet drita e kohézgjatjes pér

pérfundimin. (Kohézgjatja pér

pérfundimin léviz vazhdimisht kur

vazhdoni té shtypni butonin).

4, Shtypnibutonin Nis / Pezullo. Fillon
numeérimi mbrapsht i kohézgjatjes
pér pérfundimin. Shenja " né mes té
kohézgjatjes sé shfaqur té shtyrjes
dridhet.

wn
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Mund té shtoni dhe té higni rroba
gjaté kohézgjatjes pér pérfundimin.
Kohézgjatja e shfaqur né ekran
éshté shuma e kohézgjatjes
normale té tharjes dhe
kohézgjatjes pér pérfundimin. Né
fund té numérimit mbrapsht, drita
e kohézgjatjes pér pérfundimin
fiket, fillon tharja dhe ndizet drita

e saj.

Ndryshimi i kohézgjatjes pér

pérfundimin

Nése déshironi té ndryshoni kohézgjatjen

gjaté numérimit mbrapsht:

1. Anuloni programin duke shtypur butonin
Aktiv/)oaktiv. Ndizeni sérish pajisjen
tharése duke shtypur butonin Aktiv/
Joaktiv. Kur pajisja juaj tharése ndizet
pér heré té paré, ndizet me programin
(thatésia e gardérobés sé pambukté) e
deklarimit.

2. Pérzgjidhni programin gé déshironi
duke pérdorur celésin e pérzgjedhjes sé
programit.

3. Pérséritni veprimin e kohézgjatjes
pér pérfundimin pér kohézgjatjen gé
déshironi.

4. Nisni programin duke shtypur butonin

Nis / Pezullo.

Anulimi i funksionit té kohézgjatjes

pér pérfundimin

Nése déshironi té anuloni numérimin mbrap-

sht té funksionit té kohézgjatjes pér pérfun-

dimin dhe té nisni menjéheré programin:

1. Anuloni programin duke shtypur butonin
Aktiv/)oaktiv. Ndizeni sérish pajisjen
tharése duke shtypur butonin Aktiv/
Joaktiv. Kur pajisja juaj tharése ndizet
pér heré té paré, ndizet me programin
(thatésia e gardérobés sé pambukté) e
deklarimit.

2. Pérzgjidhni programin gé déshironi
duke pérdorur celésin e pérzgjedhjes sé
programit.

3. Nisni programin duke shtypur butonin
Nis / Pezullo.

5.11 Nisja e programit

Nisni programin duke shtypur butonin Nis /
Pezullo.

Drita Nis/Pezullo dhe drita e Tharjes ndizet
pér té treguar gé programinisi. Shenja *"
né mes té kohézgjatjes sé mbetur fillon té

dridhet.
5.12 Kycja pér fémijét

Pajisja ka kycje pér fémijét e cila parandalon
gé rriedha e programit té pajisjes té ndikohet
kur butonat e saj shtypen gjaté kohés gé ajo
gshté né puné.

Kur kycja pér fémijét éshté e aktivizuar, té
gjithé butonat pérvec butonit Aktiv/Joaktiv
jané té caktivizuar.

Pér té aktivizuar kycjen pér fémijét shtypni
njékohésisht pér 3 sekonda butonin e
Njoftimit me tingull dhe Kohézgjatjes pér
pérfundimin.

Kycja pér fémijét duhet té caktivizohet gé té
jeminé gjendje té nisim njé program tjetér
pasi programi aktual té pérfundojé apo té
jeminé gjendje g€ té ndérhyjmé né pro-
gramin aktual. Mbajini shtypur sérish pér 3
sekonda té njéjtét butona pér té caktivizuar

kycjen pér fémijét.

Kur té aktivizohet kycja pér
fémijét né ekran do té ndizet drita
e kycjes.

o

Kycja pér fémijét caktivizohet
kur pajisja fiket dhe ndizet sérish
duke pérdorur butonat Aktiv/
Joaktiv.

]

Dégjohet njé tingull paralajmérues kur shty-
pet ndonjé buton (pérvec butonit Aktiv/
Joaktiv) apo kur celési i pérzgjedhjes sé pro-
gramit rrotullohet ndérsa éshté aktive kycja
pér fémijét.

Tharésja / Manuali i pérdoruesit

81/AL



Vénia né puné e produktit

5.13 Ndryshimi i programit pasi

ai ka nisur

Pasi pajisja té fillojé punén, mund ta ndrysho-

ni programin gé keni zgjedhur pér té tharé

rrobat me njé program tjetér.

1. Pérshembull, pér té zgjedhur programin
Tharje shtesé né vend té Té thata pér
hekurosje, ndalni programin duke shtypur
butonin Nis / Pezullo.

2. Rrotulloni celésin e pérzgjedhjes sé
programit pér té pérzgjedhur programin
Tharje shtesé.

3. Nisni programin duke shtypur butonin Nis
/ Pezullo.

Shtimi dhe hegja e rrobave né modalitetin e
gatishmérisé

Nése déshironi té shtoni apo higni rroba pasi
programi i tharjes té keté nisur:

1. Shtypnibutonin Nis/Pezullo pér ta kaluar
pajisjen né modalitetin e gatishmérisé.
Procesi i tharjes ndérpritet.

2. Hapniderén e ngarkimit, shtoni apo higni
rroba dhe mbylleni sérish.

3. Nisni programin duke shtypur butonin Nis
/ Pezullo.

Shtimiirrobave i kryer pas nisjes
S€ punés pér tharjen mund té
shkaktojé pérzierjen e rrobave té
thara brenda né pajisje me rrobat e
lagura dhe gé rrobat té mbeten té
lagura pasi té pérfundojé puna pér
tharjen.

(5

Shtimi dhe hegja e rrobave mund
té pérséritet sa heré té déshironi
gjaté procesit té tharjes.

Por ky proces do té ndérpresé
vazhdimisht punén pér tharjen,
dhe kjo do té shkaktojé rritien e
kohézgjatjes sé programit dhe
konsumit té energjisé. Prandaj,
rekomandohet gé rrobat té
shtohen pérpara se té keté nisur
programi i tharjes.

(5

Nése pérzgjidhet njé program

i ri duke ndryshuar pozicionin
e celésit té pérzgjedhjes sé
programit ndérsa pajisja éshté
né modalitetin e gatishmeérisé,
programi né proces pérfundon.

/\ Mos e preknisipérfagen e
/’ ‘\ brendshme té kazanit kur shtoni
apo higni rroba gjaté njé programi
né proces. Sipérfagja e kazanit

éshté e nxehté.

5.14 Anulimii programit
Nése pér ndonjé arsye déshironi té anu-
loni programin dhe té pérfundoni procesin
e tharjes pasi pajisja té keté nisur punén,
shtypni butonin Aktiv/Joaktiv.

programin e ajrosjes gé ajo té

ftohet.

5.15 Pérfundimi i programit

Kur programi pérfundon, dritat e Parandalimit
Pérfundimtar/Té rrudhave, Pastrimit té filtrit
té fibrés dhe Paralajmérimit té depozités sé
ujit do té ndizen né treguesin e programit né
vazhdim. Dera e ngarkimit mund té hapet dhe
pajisja béhet gati pér njé proces té dyté.
Shtypni butonin Aktiv/Joaktiv pér té fikur
pajisjen.

(5

Megenése pjesa e brendshme e
pajisjes do té jeté tepér e nxehté
kur anuloni programin ndérsa
ajo éshté né puné, aktivizoni

Nése nuk i nxirrni rrobat jashté
pasi programi té keté pérfunduar,
do té nisé programi i parandalimit
té rrudhave i cili zgjat 2 oré

me géllim gé té parandalojé
rrudhosjen e rrobave gé
géndrojné brenda né pajisje.

Pastroni filtrin e fibrés pas cdo
tharjeje. (Shihni"Filtri i fibrés dhe
sipérfagja e brendshme e derés
sé ngarkimit")

[

Zbrazni depozitén e ujit pas
cdo tharjeje. (Shihni"Zbrazja e
depozités sé ujit")
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Jeta e shérbimit té produktit rritet dhe prob- * Né& poret e filtrit mund té€ krijohet njé

lemet e hasura shpesh do té reduktohen shtresé e cila mund té shkaktojé bllokim

nése ai pastrohet né intervale té rrequllta té té filtrit pas pérdorimit té tharéses pér

kohés. njé kohé té caktuar. Lajeni filtrin e pushit
NP T T : me ujé té ngrohté pér té hequr shtresén

6':! P..aSt”ml I f.llt”t te pUShIt.. gé krijohet né sipérfagen e tij. Thajeni

/ sipérfaqes sé brendshme té plotésisht filtrin e pushit pérpara se ta

derés sé ngarkimit vendosni sérish.

Pushi dhe fibrat e Iéshuara né ajér nga rrobat
gjaté ciklit té tharjes grumbullohen né filtrin
elinjté.

krijohen gjaté veshjes dhe larjes.

Pastroni gjithmoné filtrin e pushit
A dhe sipérfaget e brendshme té
derés sé ngarkimit pas cdo cikli té

[i] Té tilla fibra dhe pushe zakonisht

tharjes. » Pastroni té gjithé sipérfagen e
NPT , brendshme té derés sé ngarkimit dhe
Folené e filtrit té pushitmund ta guarnicionin e derés sé ngarkimit me njé
m pastroni duke pérdorur njé fshesé copé pélhure t& njomé.
me korrent.

Pér té pastruar filtrin e pushit:

* Hapniderén e ngarkimit.

 Hignifiltrin e pushit duke e térhequr lart
dhe hapeni.

» Pastroni pélhurén e linjté, fibrén dhe fijet
e pambukta me doré ose me njé copé
pélhure té buté.

»  Mbyllnifiltrin e pushit dhe vendoseni
pérséri né folené e tij.
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6.2 Pastrimi i sensorit

Brenda né tharése ka sensoré pér lagéshtiné

té cilét tregojné nése rrobat jané tharé apo

jo.

Pér té pastruar sensorét;

* Hapniderén e ngarkimit té tharéses.

*  LErenipajisjen té ftohet nése &shté ende
e nxehté pér shkak té procesit té tharjes.

» Fshini sipérfaget metalike té sensorit me
njé pélhuré té buté, té shuar me uthull,
dhe thajeni até.

6.3 Zbrazja e depozités sé ujit
Gjaté procesit té tharjes, lagéshtia e rrobave
largohet e kondensohet dhe uji gé krijohet
grumbullohet né depozitén e ujit. Zbrazeni
depozitén e ujit pas cdo cikli té tharjes.

Uji i kondensuar nuk éshté i
pijshém!

VAN

Pastroni sipérfaget metalike té
sensoréve 4 heré né vit.

Mos pérdorni vegla metalike kur
pastroni sipérfaget metalike té
sensoréve,

Mos pérdorni asnjéherg tretés,
agjenté pastrimi apo substanca
té ngjashme pér pastrim pér
shkak té rrezikut té zjarrit dhe

> B8

shpérthimit.

Mos e higni asnjéheré depozitén e
ujit kur programi éshté né puné.

VAN

Nése harroni gé té zbrazni depozitén e ujit,

pajisja do té ndalojé gjaté cikleve pasuese té

tharjes kur ajo té jeté plot dhe do té ndizet

simboli i depozités sé ujit. Né njé rast té

tillg, shkarkoni depozitén e ujit dhe shtypni

butonin Nis/pezullo pér té vazhduar ciklin e

tharjes.

Pér té zbrazur depozitén e ujit:

Térhigni sirtarin dhe higni me kujdes ujin nga
depozita.

» Zbrazniujin nga depozita.

»  Nése ka grumbullim té& pusheve né gypin
e depozités sé ujit, pastrojini me ujé té
rriedhshém.

* Vendosenidepozitén e ujit né vendin e
saj.
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Mirémbajtja dhe pastrimi
Nése pérdoret si opsion shkarkimi
i drejtpérdrejté i ujit, nuk ka arsye

gé té zbrazni depozitén e uijit.

6.4 Pastrimi i sirtarit té filtrit
Pushi dhe fibrat gé nuk mund té kapeshin
nga filtri i pushit bllokohen né sirtarin e filtrit
prapa pllakés mbrojtése. Pastroni rrequllisht
filtrin kur té keté grumbullime té dukshme
né té ose kur té ndizet simboli, nése ka njé
simbol paralajmérues pér pastrimin e sirtarit
té filtrit .

Aty ka njé filtér me njé fazé. Ky filtér me njé
fazé éshté prej sfungjeri.

Pér té pastruar sirtarin e filtrit:

»  Shtypni butonin e pllakés mbrojtése pér
ta hapur.

(

* Higni kapakun e sirtarit té filtrit duke e
rrotulluar né drejtimin e shigjetés.

»  Teérhigni sirtarin e filtrit.

Hapni sirtarin e filtrit duke shtypur
butonin e kug.

it.

Nxirrni sfungjerin e sirtarit té filtr

Lajeni sfungjerin e sirtarit té filtrit me
duar pér té hequr fibrat dhe pushin né
sipérfagen e tij. Pas larjes sé sfungjerit,
shtrydheni me duar dhe higni ujine
tepért. Thajeni miré sfungjerin para se ta
ruani diku.

Nuk éshté e nevojshme ta
pastroni sfungjerin nése pushi
dhe fibrat e mbledhura tek ai nuk
jané té shumta.

(5

Vendoseni sfungjerin pérséri né vend.

Vendoseni me kujdes sfungjerin
brenda kornizés sé kasetés sé
filtrit gé tregohet nga shigjetat
pér té shmangur shtypjen e tij kur
té mbyllni sirtarin e filtrit".

Tharésja / Manuali i pérdoruesit

85/AL




Mirémbajtja dhe pastrimi

*  Mbyllnisirtarin e filtrit pér té mbyllur
butonin e kug.

* Vendosenisirtarin e filtrit pérséri né
vend, rrotulloni kapakun e sirtarit té filtrit
né drejtimin e shigjetés dhe mbylleni né
ményré té sigurt.

*  Mbyllni kapakun e pllakézés metalike
mbrojtése.

VAN

Tharja pa sfungjerin e sirtarit té
filtrit do ta démtojé pajisjen!

(i

Filtri i pushit dhe sirtari i filtrit té
papastér do té shkaktojné rritjen
e periudhave té tharjes dhe té
konsumit té energjisé.

6.5 Pastrimii avulluesit
Pastroni pushin e mbledhur né fletét e avul-
luesit g€ ndhohet prapa sirtarit té filtrit me

njé fshe

sé me korrent.

A\

Mund ta pastroni po ashtu me
duar, por duhet té mbani doreza
mbrojtése. Mos u pérpigni ta
pastroni me duar pa mbrojtése.
Fletét e avulluesit mund t'ju
démtojné duart.
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Zgjidhja e problemeve

Procesi i tharjes kérkon shumé kohé.

» Poret e filtrit té pushit jané té bllokuara. > > > Lajeni filtrin e pushit me ujé té ngrohté.

e Sirtariifiltrit mund té jeté bllokuar > > > pastroni shkumén brenda sirtarit té filtrit.

* Rrjetae ajrimit né pjesén ballore t& pajisjes éshté bllokuar. > > > Higni sendet (nése ka)
gé bllokojné ajrosjen né pjesén ballore té rrjetés sé ajrimit.

e Ajrimi nuk éshté i mjaftueshém pasi dhoma ku éshté instaluar pajisja éshté shumé
e vogél. Hapni derén dhe dritaren e dhomés pér té shmangur rritjen e madhe té
temperaturés sé dhomés.

» Janékrijuar depozitime gélgerore te sensori i lagéshtisé. > > > Pastroni sensorin e
lagéshtisé.

* Jané ngarkuar rroba té tepérta. > > > Mos e ngarkoni shumé tharésen.

* Rrobat mund té mos jené centrifuguar sa duhet. > > > Centrifugojini rrobat tuaja me njé
shpejtési mé té madhe né makinén tuaj larése.

Rrobat dalin té lagura né fund té tharjes.

Pas tharjes, rrobat e nxehta duken té njoma mé tepér sesa nivelii tyre i vérteté i
lagéshtisé.

* Kamundési gé programi i zgjedhur t& mos jeté i pérshtatshém pér llojin e
rrobave.> > >Duke kontrolluar etiketat e kujdesit te rrobat, zgjidhni programin e duhur
pér tipin e rrobave ose pérdorni edhe programet me kohé.

» Poretefiltrit té pushit jané té bllokuara. > > > Lajeni filtrin e pushit me ujé té ngrohté.
«  Sirtarii filtrit mund té jeté bllokuar > > > pastroni shkumén brenda sirtarit té filtrit.
* Jané ngarkuar rroba té tepérta. > > > Mos e ngarkoni shumé tharésen.

*  Rrobat mund té mos jené centrifuguar sa duhet. > > > Centrifugojini rrobat tuaja me njé
shpejtési mé té madhe né makinén tuaj larése.

Tharésja nuk ndizet apo programi nuk fillon. Tharésja nuk fillon punén kur &shté né rrequill.

*  Nuk éshté vendosur né priz&€. > > > Sigurohuni gé pajisja té jeté vendosur né prizé.

* Derae ngarkimit nuk éshté e mbyllur plotésisht. > > > Sigurohuni gé dera e ngarkimit té
jeté e mbyllur sic duhet.

*  Nuk éshté pérzgjedhur programi ose nuk éshté shtypur butoni Nis/pezullo/anulo. > > >
Sigurohuni gé éshté pérzgjedhur programi dhe pajisja nuk éshté né modalitetin Pezullo.

»  Kyciifémijéve éshtéiaktivizuar. > > > Caktivizoni kycjen pér fémijét.

Programi ndérpritet pa ndonjé shkak.

* Derae ngarkimit nuk éshté e mbyllur plotésisht. > > > Sigurohuni gé dera e ngarkimit té
jeté e mbyllur sic duhet.

» Kapasur njé ndérprerje té energjisé elektrike. > > > Shtypni butonin Nis/pezullo/anulo
pér té nisur programin.

» Depozita e ujit 8shté plot. > > > Zbrazni depozitén e ujit.

Rrobat hyjné né ujé, lidhen apo prishen.

*  Nuk éshté pérdorur njé program i pérshtatshém pér llojin e rrobave. > > > Kontrolloni
etiketén e veshjes dhe pérzgjidhni programin e pérshtatshém pér llojin e pélhurés.

Tharésja / Manuali i pérdoruesit 87/AL



Zgjidhja e problemeve

Drita e kazanit nuk ndizet. (né modelet me llambg)

* Tharésja nuk éshté ndezur me butonin Aktiv/joaktiv. > >> Sigurohuni gé tharésja té jeté
e ndezur.

» Llambaka defekt. > >> Pér té ndérruar llambén telefonojini agjentit té shérbimit té
autorizuar.

Simboli i pérfundimit/kundér rrudhave éshté i ndezur.

»  Programi kundér rrudhave aktivizohet pér té parandaluar rrudhosjen e rrobave gé kané
mbetur né pajisje. > > > Fikeni tharésen dhe nxirrni rrobat.

Simboli i pérfundimit éshté i ndezur.

* Programi ka mbaruar. Fikeni tharésen dhe nxirrni rrobat.

Simboli i pastrimit té filtrit té pushit éshté i ndezur.

e Nuk éshté pastruar filtri i pushit. > > > Pastroni filtrin e pushit.

Simboli i pastrimit té filtrit t€ pushit pulson.

» Foleja e filtrit &shté bllokuar nga pushi. > > > Pastroni folené e filtrit té pushit.

+  Eshtékrijuar njé depozitim né poret e filtrit t& pushit q& mund té shkaktojé bllokimin.
>>> Lajeni filtrin e pushit me ujé té ngrohté.

«  Sirtarii filtrit é&shté i bllokuar. > > > Pastroni sfungjerin dhe copén e filtrit né sirtarin e
filtrit.

Rrjedh ujé nga dera e ngarkimit.

+  Eshté grumbulluar push né sipérfaget e brendshme té derés sé ngarkimit dhe
sipérfaget e guarnicionit té derés sé ngarkimit. > > > Pastroni sipérfaget e brendshme té
derés sé ngarkimit dhe sipérfaget e guarnicionit sé derés sé ngarkimit.

Dera e ngarkimit hapet veté.

* Deraengarkimit nuk éshté e mbyllur plotésisht. > > > Shtyjeni derén e ngarkimit derisa
t8 dégjoni tingullin e mbylljes.

Simboli i depozités sé ujit éshté i ndezur/shkélgen.

* Depozita e ujit éshté plot. > > > Zbrazni depozitén e ujit.

e Tubiishkarkimit té ujit Eshté pérthyer. > > > Nése produkti éshté i lidhur drejtpérdrejt
me tubin e ujit té papastér, kontrolloni tubin e shkarkimit té ujit.

Simboli paralajmérues pér pastrimin e sirtarit té filtrit po pulson.

«  Sirtarii filtrit nuk éshté pastruar. >>> Pastroni sfungjerin dhe copén e filtrit né sirtarin
e filtrit.

Nése nuk mundeni gé ta eliminoni problemin megjithése ndigni udhézimet né kété
pjesé, kontaktoni me shitésin ose agjentin e shérbimit té autorizuar. Mos u pérpigni
asnjéheré gé té riparoni veté njé produkt gé nuk funksionon.
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